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PROCLAMATIONS

BESSBOROUGH,
[LS.]

CANADA

Groree CiNg, par la grdce de Dieu, Roi de Grande-Bretagne, d’Irlande et des

Territoires Britanniques aw dela des mers, Défenseur de la Foi, Empereur
des Indes.

A Nos Trés-Aimés et fidéles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux mem-
bres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit Dominion,
a tous et a chacun de vous,—SarLur.

PROCLAMATION

TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au vingt-cin-
quiéme jour du mois de juillet 1932, auquel temps vous étiez tenus et il
vous était enjoint d’étre présents en Notre cité d’'Ottawa. SACHEZ MAINTENANT,
que pour diverses causes et considérations et pour la plus grande aise et commo-
dité de Nos bien-aimés sujets, nous avons cru convenable, par et de l'avis de
Notre Conseil privé pour le Canada, de vous exempter tous et chacun de vous
d’étre présents au temps susdit, vous convoquant et par ces présentes vous enjoi-
gnant a tous et & chacun de vous, de vous trouver avee Nous en Notre Parlement
du Canada, en Notre cité d’Ottawa, lundi, le quinziéme jour du mois d’aofit 1932,
pour prendre en considération l'état et la prospérité de Notredit Dominion du
Canada et y agir comme de droit. Cr A QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

EN ror pE quor, Nous avons fait émettre Nos présentes lettres patentes et a
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmoIN: Notre tres
fidele et bien-aimé cousin et conseiller, Vere Brabazon, comte de Bess-
borough, membre de Notre trés honorable Conseil privé, Chevalier
grand-croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-
Georges, autrefois capitaine dans Notre armée territoriale, Gouverneur
général et Commandant en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, en Notredit Domi-
nion, ce vingt-quatriéme jour de juin, en 'année de Notre-Seigneur mil
neuf cent trente-deux et de Notre Régne la vingt-troisiéme.

Par ordre,

THOMAS MULVEY,
Sous-secrétaire d’Etat,
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BESSBOROUGH,
[L.S.]

CANADA

GrorGeE CINQ, par la grdce de Diew, Roi de Grande-Bretagne, d’Irlande et des

Territoires Britanniques aw dela des mers, Défenseur de la For, Empereur
des Indes.

A Nos Tres-Aimés et fideles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux mem-
bres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit Dominion,
a tous et a chacun de vous,—Savur.

PROCLAMATION

TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au quinzieme
jour du mois d’aolit 1932, auquel temps vous étiez tenus et il vous était
enjoint d’étre présents en Notre cité d'Ottawa. SACHEZ MAINTENANT, que pour
diverses causes et considérations et pour la plus grande aise et commodité de
Nos bien-aimés sujets, nous avons cru convenable, par et de l'avis de Notre
Conseil privé pour le Canada, de vous exempter tous et chacun de vous d’étre
présents au temps susdit, vous convoquant et par ces présentes vous enjoignant
a tous et & chacun de vous, de vous trouver aveec Nous en Notre Parlement du
Canada, en Notre cité d’Ottawa, samedi, le vingt-quatriéme jour du mois de
septembre 1932, pour prendre en considération 'état et la prospérité de Notredit
Dominion du Canada et y agir comme de droit. CE A QUOI VOUS NE DEVEZ
MANQUER.

EN ro1 pE Quoi, Nous avons fait émettre Nos présentes lettres patentes et a
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TimoiN: Notre tres
fidele et bien-aimé cousin et conseiller, Vere Brabazon, comte de Bess-
borough, membre de Notre trés honorable Conseil privé, Chevalier
grand-croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-
Georges, autrefois capitaine dans Notre armée territoriale, Gouverneur
général et Commandant en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, en Notredit Domi-
nion, ce huitiéme jour d’aolt, en 'année de Notre-Seigneur mil neuf
cent trente-deux et de Notre Regne la vingt-troisieme.

Par ordre,

THOMAS MULVEY,
Sous-secrétaire d’Etat.



- Ty

1932-33 Proclamations v

LYMAN P. DUFF,
Gouverneur général suppléant.
[L.S.]

CANADA

GEeoRGE CINQ, par la Grice de Diew, Roi de Grande-Bretagne, d’'Irlande et des

Territoires Britanniques aw dela des mers, Défenseur de la Foi, Empereur
des Indes.

A Nos Tres-Aimés et fideles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux mem-
bres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit Dominion,
a tous et a chacun de vous,—SALUT:

PROCLAMATION

TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouvait convoqué pour le
vingt-quatrieme jour du mois de septembre 1932 date & laquelle il vous
était enjoint de vous présenter en Notre cité d’Ottawa. NEANMOINS, pour cer-
taines causes et considérations, Nous voulons, par et avec I'avis de Notre Conseil
privé pour le Canada, que vous et chacun de vous & cet égard soyez exonérés;
vous commandant et par ces présentes, vous enjoignant, et & chacun de vous et
a tous autres y intéressés, de vous trouver personnellement en Notre cité
d’Ottawa susdit, jeudi, le sixiéme jour du mois d’octobre prochain, 1932, pour
lexpédition des affaires, et y traiter, et conclure sur les matiéres qui, par la
faveur de Dieu en Notredit Parlement du Canada, pourront, par le Conseil com-
mun de Notredit Dominion, étre ordonnées.

EN ror pE Quor, Nous avons fait émettre Nos présentes lettres patentes et &
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. T¥moiN: Le trés hono-
rable Lyman Poore Duff, 'un des juges de la Cour Supréme du Canada
et suppléant de Notre tres fidele et bien-aimé cousin et conseiller, Vere
Brabazon, comte de Bessborough, membre de Notre trés honorable Con-
seil privé, Chevalier grand-croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-
Michel et de Saint-Georges, autrefois capitaine dans Notre armée terri-
toriale, Gouverneur général et Commandant en chef de Notre Dominion
du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, en Notredit Domi-
nion, ce treiziéme jour de septembre, en 'année de Notre-Seigneur mil
neuf cent trente-deux et de Notre Régne la vingt-troisiéme.

Par ordre,

G. R. SHIBLEY,
Sous-secrétaire d’Etat suppléant.
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No 1

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Jeudi, 6 octobre 1932

~ Le Sénat se réunit aujourd’hui & deux heures et demie de I'aprés-midi, pour
la quatriéme session du dix-septiéme Parlement du Canada, convoqué par pro-

clamation.

L’honorable P. E. BLONDIN, Président

Les membres présents sont:—

Ballantyne,
Beaubien,
Béique,
Bénard,
Blondin,
Buchanan,
Bureau,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Dandurand,
Daniel,
Donnelly,
Forke,
Gillis,
(Gordon,

Les honorables sénateurs

Grah;zm, MeDonald, Robinson,
Griesbach, MecGuire, Ross,

Hardy, MecLean, Schaffner,

Harmer, Meclennan, Sinelair,

Horsey, Meighen, Smith,

Hughes, Michener, Tanner,

King, Molloy, Taylor,

Laird, Murdock, Tessier,

Lemieux, Murphy, Tobin,
1’Espérance, Paradis, Turgeon,

Little, Planta, Webster,
MacDonald, Poirier, White (Inkerman),
Macdonell, Pope, White (Pembroke),
Marcotte, Raymond, Wilson

Martin, Riley, (Rockeliffe),
MeCormick, Robertson, Wilson (Rigaud).
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2 SENAT 23 GEO. V

PRIBRES.

L’honorable Président informe le Sénat qu’il a recu la eommunication sui-
vante du secrétaire adjoint du Gouverneur général:—

BUREAU DU SECRETAIRE DU (30UVERNEUR GENERAL
OrTAawa, 24 septembre 1932.

Monsieur,—J’ai 'honneur de vous informer que Son Excellence le Gou-
verneur général se rendra & la Chambre du Sénat pour ouvrir la session du
Parlement de la Puissance, jeudi le 6 octobre, & trois heures de I'aprés-midi.

J’ai ’honneur d’étre monsieur,
Votre obéissant serviteur,

JAMES F. CROWDY,
Secrétaire adjoint du Gouverneur général.

A Thonorable
Président du Sénat, -
Ottawa.

Ordonné: Que ladite communication soit déposée sur la table.

Le Sénat s’ajourne & loisir.

Quelque temps apres, Son Excellence le Gouverneur général étant venu et
ayant pris place au Trone.

L’honorable Président ordonne au gentilhomme huissier de la Verge Noire
de se rendre & la Chambre des Communes et d'informer cette Chambre que c’est
le plaisir de Son Excellence le Gouverneur général que les Communes se rendent
immédiatement auprés d’Elle dans la salle du Sénat.

La Chambre des Communes étant venue avec son président,

Il plait alors & Son Excellence le Gouverneur général d’ouvrir la session par
le gracieux discours suivant aux deux Chambres:—

Honorables membres du Sénat,
Membres de la Chambre des communes,

Je vous souhaite la bienvenue dans vos fonctions en ce moment, car mes
Ministres ont jugé bon que vous examiniez sans tarder les Aceords conclus entre
le Canada et les autres pays de I'Empire & la Conférence économique impériale
tenue récemment a Ottawa. Mon Gouvernement est d’avis que ces Accords
procurent les moyens d’assurer un projet durable et réciproquement avantageux
d’union économique impériale plus intime, et qu'il conviendrait, dans I'intérét
du pays, de les approuver au plus tot.

Le rapport de la Commission royale des chemins de fer et du transport va
étre présenté au Parlement. Vu les conclusions et les veeux qu'il renferme, vous



AD. 1932 6 OCTOBRE 3

serez appelés & examiner, aussitdt que possible, un projet de loi visant & assurer
une exploitation plus efficace et plus économique des chemins de fer canadiens
basée sur la juste concurrence et ordonnée de fagon & éviter les doubles services
coliteux et nuisibles.

Depuis la derniére session du Parlement, mes Ministres ont conclu avec le
Gouvernement des Etats-Unis d’Amérique un Traité pour le parachévement de
la canalisation du Saint-Laurent. Aprés sa ratification par les autorités diment
constituées des Etats-Unis, ce Traité sera soumis & votre approbation.

Un Comité institué par arrété en conseil a été chargé de s’enquérir de l'ap-
plication de la Loi des pensions, afin que mes Ministres puissent avoir toute la
documentation voulue pour rechercher s’il y a lieu de prendre d’autres mesures
en vue d’acquitter les engagements du pays & l'endroit de ceux qui ont combattu
pendant la Grande guerre.

Le probléme du chdémage continue de recevoir l'attention soucieuse de mes
Ministres. Gréce aux pouvoirs que le Parlement leur a conférés & sa derniére
session, ils ont pu perfectionner, de concert avee les Provinces et les Municipa-
lités, un programme de secours directs qui sera appliqué, pendant I'automne et
I’hiver, selon que les circonstances l'exigeront. On est & élaborer, pour le réta-
blissement des chomeurs dans diverses parties du pays, des plans qui seront
mis en application dés que, de I'avis de mes Ministres, les dépenses publiques
qui en découlent assureront des avantages appréciables.

11 nous fait plaisir & tous d’observer que dans ces vastes régions de 1'Ouest
ol, pendant plusieurs années consécutives, la faillite de la récolte a engendré
beaucoup de misére, les abondantes moissons de cette année laissent prévoir une
grande amélioration et permettent de réduire les secours accordés jusqu’ici.

Conformément aux dispositions de I’Acte de 1’Amérique britannique du
Nord, vous serez appelés & examiner un projet de loi visant & une nouvelle
répartition des siéges des Provinces & la Chambre des communes.

D’autres mesures que mes Ministres jugent étre d’intérét public seront
aussi soumises & votre examen.

Vous serez appelés & prolonger d’'un an les chartes des banques du Canada
afin que le Parlement puisse, avant d’entreprendre la revision décennale de la
Loi des banques, connaitre les résultats de la Conférence économique et finan-
ciére mondiale qui sera prochainement appelée & étudier les problémes financiers,
économiques et monétaires.

Lorsque vous aurez examiné les questions qui sollicitent votre attention
immédiate, on se propose d’ajourner le Parlement jusqu’au commencement de
’année prochaine pour aborder alors le programme ordinaire de la session.

Membres de la Chambre des communes,

Les comptes publics de la derniére année financiére et le budget des dépen-
ses de I’année prochaine seront déposés quand le Parlement se réunira de nou-
veau. Ces prévisions budgétaires feront voir que mes Ministres continuent
d’appliquer un régime d’économie compatible avec la saine administration de
'Etat, jusqu’a ce que des conditions économiques plus favorables alent acciu
sensiblement les revenus courants du pays.

Honorables membres du Sénat,
Membres de la Chambre des communes,

Bien que la situation économique continue de peser lourdement sur toutes
les classes du peuple, on peut voir enfin, & certains signes précis, que la période
aigué de la crise est & son déclin. Je me réjouis de constater que la sagesse de
votre ferme politique d’économie et de progres, qui a allégé les souffrances des
Canadiens et maintenu la position financiére enviable de notre pays, est encore

5372613



1 SENAT 23 GEO. V

plus manifeste aux approches de la prospérité renaissante. La force de notre
armature financiére, nos richesses agricoles et la solidité de nos industries nous
ont permis de tirer rapidement profit de I’amélioration des conditions. La rati-
fication des Accords commerciaux de I'Empire et votre approbation du projet
d’économies et de réformes & réaliser dans le transport ferroviaire sont des fac-
teurs qui affermiront davantage la situation avantageuse du Canada parmi les
nations.

L’unité, le courage et l'initiative du peuple canadien, sans quoi vos labeurs
eussent, été vains, constitueront désormais la base sur laquelle, grice & la coopé-
ration et a la confiance, nous édifierons un Canada plus grand que jamais.
J’implore la divine Providence de vous diriger dans votre noble tache.

La Chambre des Communes se retire.

II plait & Son Excellence le Gouverneur général de se retirer.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance.

Le trés honorable sénateur Meighen présente au Sénat un bill, intitulé:
“Loi concernant les chemins de fer.”
Ledit bill est lu pour la premiére fois.

L’honorable Président informe le Sénat qu’il a en main une copie du discours
de Son Excellence le Gouverneur général prononcé du Trone, et

L’honorable Président en donne lecture.

Sur motion, il est

Ordonné: Que le discours de Son Excellence le Gouverneur général soit pris
en considération a la prochaine séance du Sénat.

L’honorable Président présente au Sénat le rapport du bibliothécaire parle-
mentaire pour l'année 1932.
Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit:

BIBLIOTHEQUE DU PARLEMENT
Rapport du Bibliothécaire pour 1932

A l'honorable Président du Sénat,

Le Bibliothécaire Parlementaire a ’honneur de vous présenter le rapport de
la Bibliothéque pour 'année 1932.

Le Supplément au catalogue de la Bibliothéque contenant la liste des livres
achetés au cours de I'année et des livres donnés a la Bibliothéque sera imprimé
aussitot que possible en 1933.

Le soussigné regrette d’avoir & enregistrer le déces de M. J. de L. Taché.
M. Taché, dont la santé laissait beaucoup & désirer depuis quelque temps, s'est
éteint le 21 mars dernier. N¢é & Saint-Hyacinthe, P.Q., il avait véeu dans cette
ville et & Québec jusqu’a I'époque de sa nomination au poste d’Imprimeur du
awi & Ottawa. Il y a douze ans, il fut nommé Bibliothécaire conjoint du Parle-
ment. Connaissant bien I'histoire de son pays, il s’est intéressé spécialement &
I'acquisition d’ouvrages se rapportant aux débuts et aux sources de 'histoire du
Canada. Le personnel de la Bibliothéque du Parlement gardera longtemps le
souvenir de sa distinction et de sa courtoisie.
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I1 était fait allusion, dans le dernier rapport, au transfert d’'un grand nom-
bre de livres au “Bloc de I'Ouest”, dans un local gracieusement mis & notre
disposition par le ministére des Travaux publics. Le soussigné a 'honneur de:
vous signaler que le local en question est maintenant rempli et contient environ
35,000 volumes de documents parlementaires, débats, ete., ce qui a appréciable-
ment diminué 1’état de congestion dans lequel se trouvait la Bibliothéque.

La Bibliothéque a pris sa part de la réduction générale des crédits votés aux
départements & la derniére session. La section parlementaire, toutefois, s'est
procurée les nouveaux ouvrages dont le Parlement a spécialement besoin; mais
il a fallu nécessairement pratiquer ’économie dans les achats d’ouvrages de
littérature générale.

: Respectueusement soumis,

MARTIN BURRELL,
Bibliothécaire Parlementaire.
Bibliothéque du Parlement,
Ottawa, le 6 octobre 1932.

Ordonné: Que ledit rapport soit déposé sur la Table.

Le trés honorable sénateur Meighen dépose sur la Table:

Rapport de la Conférence économique impériale, 1932. (Editions anglaise
et francaise).

Copie du Traité relatif a la Canalisation du Saint-Laurent, signé & Washing-
ton, le 18 juillet 1932. (Editions anglaise et francaise).

Avec la permission du Sénat, et

Sur motion, il est

Ordonné: Que le Sénat, lorsqu’il s’ajournera aujourd’hui, restera ajourné
jusqu’a mercredi prochain, & trois heures de 'aprés-midi.

Le Sénat s’ajourne.
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No 2

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mercredi, 12 octobre 1932

Trois heures de Uaprés-midi.
I’honorable P. E. BLONDIN, Président
Les membres présents sont:—

Les honorables sénateurs

Aylesworth Donnelly, Macdonell, Riley,

(sir Allen), Forke, Marcotte, Robertson,
Barnard, Foster, Martin, Robinson,
Beaubien, Gillis, MecCormick, Schaffner,

Béique, Gordon, MecDonald, Sharpe,

Béland, Graham, MecGuire, Sinclair,

Bénard, Green, MecLean, Smith,

Black, Griesbach, MecLennan, Spence,

Blondin, Harmer, MecMeans, Stanfield,

Bourque, Horsey, Meighen, Tanner,

Buchanan, Hughes, Michener, Taylor,

Bureau, King, Molloy, Tessier,

Calder, Lacasse, Murphy, Tobin,

Casgrain, Laird, Paradis, Turgeon,

Chapais, Lemieux, Parent, White (Inkerman),
Copp, Lewis, Planta, White (Pembroke),
Dandurand, Little, Poirier, Wilson

Daniel, Lynch-Staunton,  Prevost, (Rockeliffe).
Dennis, Macdonald, Rankin,
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PRIERES.

Le trés honorable sénateur Meighen dépose sur la Table:—

Rapport annuel du ministére de la Marine pour 'année financiére 1931-1932.

Copie d'une Ordonnance rendue par le Conseil des Territoires du Nord-Ouest
depuis le dernier rapport soumis au Parlement, et modifiant la judicature.

Etat des bons et garanties enregistrés au département du Secrétaire d’Etat
du Canada depuis le dernier rapport soumis au Parlement.

Etat des remises et remboursements des droits ou taxes, pour 'année finan-
ciere 1931-1932.

Rapport du ministre de ’Agriculture pour 'année terminée le 31 mars 1932.

Ordres et Réglements émis en vertu de la Loi des entrepots frigorifiques,
pour l'année terminée le 31 mars 1932.

Ordres et Réglements émis en vertu de la Loi des insectes destructeurs et
autres fléaux, pour I'année terminée le 31 mars 1932.

Copies de I'entente conclue le 11 juillet 1932 entre le Dominion du Canada
et la province de I’Ontario, relativement au développement de Iénergie dans la
section internationale du fleuve Saint-Laurent. (Editions anglaise et francaise).

Ordonnances du territoire du Yukon, rendues par le Conseil du Yukon
durant 'année 1932.

Rapport du ministére de la Défense nationale pour I’exercice terminé le 31
mars 1932. (Services de la Milice et de I’Air).

Rapport sur l'aviation civile et les opérations de I'air, du gouvernement
civil, pour 'année 1931. (Editions anglaise et francaise).

Ordres navals généraux promulgués entre le 8 janvier et le ler octobre 1932.

Ordres généraux promulgués du ler janvier au 15 aofit 1932. (Ministére
de la Défense nationale).

Ordres de la milice promulgués du 13 janvier au 9 septembre 1932. (Minis-
tére de la Défense nationale).

Nominations, promotions et retraites—Milice du Canada—du 13 février au
3 septembre 1932.

Rapport du ministére de 'Intérieur pour l'exercice terminé le 31 mars 1932.

Copie des arrétés en Conseil rendus depuis le dernier rapport, en vertu de:

La Loi des terres fédérales,
La Loi de la Convention concernant les oiseaux migrateurs.

Reéglements pour 'arpentage, I'administration, la disposition et la gérance
des terres fédérales dans la zone ferroviaire de 40 milles dans la province de la
Colombie-Britannique. /

Liste des baux, licences, permis et autres autorités annulés depuis le 4
février 1932, en vertu des dispositions de l'article quatre-vingt-seize, chapitre
cent treize du Statut revisé du Canada, 1927.

Etat des sommes remboursées sur 'autorité de Son Excellence le Gouver-
neur général en Conseil, en vertu des dispositions de la Loi des remboursements.
(Ressources naturelles).

Liste des répartitions et ajustements des créances relatives aux grains de
semence et autres secours pour 'année 1932.

Rapport du département des Affaires indiennes pour l'exercice terminé le
31 mars 1932.

Rapport indiquant les ventes de terre et les baux annulés par le départe-
ment des Affaires indiennes, du ler février au 31 aolt 1932.

Rapport indiquant le nombre d'Indiens émancipés au cours de l'exercice
terminé le 31 mars 1932.

Copies des amendements aux Réglements de la Radio.

Rapport de la Commission Royale nommée pour faire une enquéte sur les
chemins de fer et le transport au Canada.
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Sur motion du trés honorable sénateur Meighen, il est

Ordonné: Que tous les sénateurs présents pendant cette session, composent
un comité pour prendre en considération les us et coutumes du Sénat et les
priviléges du Parlement et qu'il soit permis audit comité de s’assembler dans
cette Chambre quand et comme il le jugera nécessaire.

Avec la permission du Sénat, et

Sur motion du trés honorable sénateur Meighen, il est

Ordonné: Que conformément & la régle 77, les sénateurs dont les noms sui-
vent forment un comité de sélection chargé de désigner les sénateurs devant
composer les différents comités permanents de la présente session, savoir: Les
honorables sénateurs Beaubien, Buchanan, Dandurand, Daniel, Graham, Little,
Sharpe, White (Pembroke), et 'auteur de la motion; ledit comité devant faire
rapport avec toute la diligence possible, des noms des sénateurs par lui désignés.

Conformément & 1'Ordre du Jour, le Sénat prend en considération le discours
prononcé du Trone par Son Excellence le Gouverneur général & 'ouverture de
la présente session du Parlement.

L’honorable sénateur Poirier, appuyé par I'honorable sénateur Macdonald,
propose:

Que I’Adresse suivante soit présentée & Son Excellence le Gouverneur général,
afin de lui offrir les humbles remerciements de cette Chambre pour le gracieux
diseours qu'il a plu & Son Excellence de prononcer devant les deux Chambres du
Parlement, a savoir:

A Son Excellence le Capitaine Le Trés Honorable Comte de Bessborough,
membre du Trés Honorable Conseil Privé de Sa Majesté; Chevalier Grand-
croix de I’'Ordre Treés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges, Gouverneur
général et commandant en chef du Dominion du Canada.

QU’IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:
Nous, trés fideles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d’agréer nos

humbles remerciements pour le gracieux discours qu’Elle a adressé aux deux
Chambres du Parlement.

Apreés débat, et
Sur motion de I'’honorable sénateur Dandurand, il est
Ordonné: Que plus ample débat sur ladite motion soit remis & demain.

Le Sénat s’ajourne.
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Jeudi, 13 octobre 1932

DU

Trois heures de Uaprés-midi.

SENAT DU CANADA

L’honorable P. E. BLONDIN, Président

Les membres présents sont:—

Aylesworth
(sir Allen),
Barnard,
Beaubien,
Béique,
Béland,
Bénard,
Black,
Blondin,
Bourque,
Buchanan,
Bureau,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Copp,
Dandurand,
Daniel,
Dennis,
Donnelly,
Forke,

Les honorables sénateurs

Foster,
Gillis,
Gordon,
Graham,
Green,
Griesbach,
Harmer,
Horsey,
Hughes,
King,
Lacasse,
Laird,
Lemieux,
L’Espérance,
Lewis,
Little,
Logan,
Lynch-Staunton,
Macdonald,
Macdonell,

Marcotte,
Martin,
MecCormick,
MecDonald,
MecGuire,
MecLean,
MecLennan,
McMeans,
Meighen,
Michener,
Molloy,
Murdock,
Murphy,
Paradis,
Parent,
Planta,
Poirier,
Pope,
Prevost,
Rainville,

Rankin,
Raymond,
Riley,
Robertson,
Robinson,
Schaffner,
Sharpe,
Sinelair,
Smith,
Spence,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Tobin,
Turgeon,
Webster,

White (Inkerman),
White (Pembroke),

Wilson
(Rockeliffe).
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PRIERES.

L’honorable Président informe le Sénat que le greffier a recu de I'honorable
Secrétaire d’Etat du Canada des certificats montrant que—

Joseph Hormisdas Rainville, Ecuyer, et
Albert Joseph Brown, Ecuyer,

respectivement, ont été appelés au Sénat.

L’honorable Président informe le Sénat qu'un sénateur attend d’étre pré-
senté.

L’honorable Joseph Hormisdas Rainville, est présenté par le trés honorable
sénateur Meighen et I'honorable sénateur Beaubien, et il remet le bref de Sa
Majesté appelant au Sénat.

Ledit bref est lu par le greffier comme suit:

CANADA
BESSBOROUGH

[L.S.]

Groree CINQ, par la grdce de Dieu, Roi de Grande-Bretagne, d’Irlande, et des
Territoires britanniques aw dela des mers, Défenseur de la Foi, Empereur
des Indes.

A Notre fidele et bien-aimé Joseph Hormisdas Rainville, Ecuyer, B.A,
L.L.B., de St-Lambert, dans la province de Québec, dans Notre Dominion du

Canada,
SALUT:

SACHEZ QUE, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en
vous, qu’en vue d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes
et difficiles qui peuvent concerner 'Etat et la Défense de Notre Dominion du
Canada, Nous avons jugé & propos de vous appeler au Sénat de Notredit Domi-
nion et Nous vous nommons sénateur pour la division électorale de Repentigny,
de notre province de Québec; et Nous vous commandons que, mettant de coté
toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyez et comparaissiez, pour les
fins susdites, dans le Sénat de Notre Dominion, en tous les temps et tous les
lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notredit Dominion;
et vous ne devez aucunement y manquer.

EN ro1 pE quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et
a icelles apposer le Grand Sceau du Canada.

TEmoIN: Notre trés fidéle et bien-aimé cousin et conseiller, Vere Brabazon,
Comte de Bessborough, membre de Notre Trés honorable Conseil Privé,
chevalier grand-croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de
Saint-Georges, autrefois capitaine dans Notre armée territoriale, Gouver-
neur général et commandant en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en notre cité d’Ottawa, dans Notre Dominion
du Canada, ce sixiéme jour d’octobre, en I'année de Notre-Seigneur mil neuf
cent trente-deux, et de Notre Régne la vingt-troisiéme.

Par ordre,

GEORGE H. PERLEY,
Secrétaire d’Etat du Canada, suppléant.

Ordonné: Que ledit bref soit inserit au Journal.



AD. 1932 13 OCTOBRE 13

L’honorable sénateur Rainville s’approche de la Table et préte le serment
prescrit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé & cet effet, et
il prend son siége comme membre du Sénat.

L’honorable Président informe le Sénat que ’honorable sénateur Rainville
a fait et signé la déclaration de qualification prescrite par I'Acte de U'Amériquc
Britannique du Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nom-
mé a cet effet.

Le trés honorable sénateur Meighen dépose sur la Table:—

Rapport de la Conférence économique impériale, 1932— (Annexe V com-
prenant le texte des accords de commerce conclus durant la conférence).

Correspondance se rapportant & l'importation du bétail de provision, du
Canada au Royaume-Uni et l'importation du Royaume-Uni, du bétail enre-
gistré au Canada.—Conférence économique impériale, 1932.

Conformément & 1’'Ordre du Jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la
prise en considération du discours prononcé du Trone par Son Excellence le
Gouverneur général a l'ouverture de la présente session du Parlement, et la
motion de I'honorable sénateur Poirier, appuyé par '’honorable sénateur Mac-
donald:— :

Que I’Adresse suivante soit présentée & Son Excellence afin de lui offrir les
humbles remerciements de cette Chambre pour le gracieux discours qu’il a plu
a Son Excellence de prononcer devant les deux Chambres du Parlement, & savoir:

A Son Excellence le Capitaine Le Trés Honorable Comte de Bessborough,
membre du Trés Honorable Conseil Privé de Sa Majesté; Chevalier Grand-
croix de I'Ordre Treés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges, Gouverneur
général et commandant en chef du Dominion du Canada.

QU’IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous, trés fidéles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d’agréer nos
humbles remerciements pour le gracieux discours qu’Elle a adressé aux deux
Chambres du Parlement.

Aprés débat, il est
Ordonné: Que plus ample débat sur ladite motion soit remis & demain.

Le Sénat s’ajourne.
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Vendredi, 14 octobre 1932

DU

Trois heures de Uaprés-midi.

SENAT DU CANADA

L’honorable P. E. BLONDIN, Président

Les membres présents sont:—

Aylesworth
(sir Allen),
Barnard,
Bénard,
Black,
Blondin,
Bourque,
Buchanan,
Bureau,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Copp,
Dandurand,
Daniel,
Dennis,
Donnelly,
Forke,

Les honorables sénateurs

Foster,
Gillis,
Gordon,
Graham,
Green,
Griesbach,
Hardy,
Harmer,
Horsey,
Hughes,
King,
Lacasse,
Laird,
Lemieux,
Lewis,
Little,
Logan,
Lynch-Staunton,

Macdonald,
Macdonell,
Marcotte,
Martin,
MeCormick,
MeDonald,
McGuire,
MecLean,
MeclLennan,
McMeans,
Meighen,
Michener,
Molloy,
Murdock,
Murphy,
Paradis,
Planta,
Prevost,

Rankin,
Riley,
Robertson,
Robinson,
Schaffner,
Sharpe,
Sinclair,
Smith,
Stanfield,
Tanuer,
Taylor,
Turgeon,
Webster,

White (Inkerman),
White (Pembroke),

Wilson
(Rockeliffe) .
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PRIERES.

Le trés honorable sénateur Meighen dépose sur la Table:—

Rapport du Commissaire des brevets pour I'exercice terminé le 31 mars
1932.

Rapport de la Conférence économique impériale, 1932—Volume supplémen-
taire (Annexe V comprenant le texte des accords de commerce conclus durant la
conférence) —Edition francaise.

Rapport du ministére de la Défense nationale (Service naval), pour l'exer-
cice terminé le 31 mars 1932.

Rapport du ministére du Revenu national, contenant les comptes du Revenu,
avee états relatifs aux importations, exportations, accise et imp6ts du Dominion
du Canada, pour l'exercice terminé le 31 mars 1932.

Rapport maritime du ministére du Revenu national (division des douanes),
contenant les états de la navigation et du commerce maritime du Dominion du
Canada, pour 'exercice terminé le 31 mars 1932.

Avec la permission du Sénat, et

Sur motion, il est

Ordonné: Que le Sénat, lorsqu’il s’ajournera aujourd’hui, restera ajourné
jusqu’a jeudi prochain & huit heures du SOir.

Le trés honorable sénateur Meighen dépose sur la Table:—

Etat indiquant les nominations faites en vertu de la Loi du Revenu natio-
nal, telle qu’amendée en 1928, pour l'exercice terminé le 31 mars 1932.

Conformément & 1’Ordre du Jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la
prise en considération du discours prononcé du Tréne par Son Excellence le
Gouverneur général & louverture de la présente session du Parlement, et la
motion de I'honorable sénateur Poirier, appuyé par 'honorable sénateur Mac-
donald:—

Que 'Adresse suivante soit présentée a Son Excellence afin de lui offrir les
humbles remerciements de cette Chambre pour le gracieux discours qu’il a plu
4 Son Excellence de prononcer devant les deux Chambres du Parlement, savoir:

A Son Excellence le Capitaine Le Trés Honorable Comte de Bessborough,
membre du Trés Honorable Conseil Privé de Sa Majesté; Chevalier Grand-
croix de 'Ordre Trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges, Gouverneur
général et commandant en chef du Dominion du Canada.

QU'tL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE:
Nous, trés fideles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d’agréer nos

humbles remerciements pour le gracieux discours qu'Elle a adressé aux deux
Chambres du Parlement.

Aprés débat, il est ; ; ;
Ordonné: Que plus ample débat sur ladite motion soit remis jusqu’a la pro-
chaine séance du Sénat.

Le Sénat s'ajourne jusqu’a jeudi prochain, le vingtieme jour d’octobre, &
huit heures du soir.
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Les membres présents sont:—

Aylesworth

(sir Allen),

Ballantyne,
Barnard,
Beaubien,
Béique,
Béland,
Bénard,
Blondin,
Bourque,
Brown,
Buchanan,
Bureau,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Dandurand,
Daniel,
Dennis,
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Jeudi, 20 octobre 1932

Huit heures du soir.

L’honorable P. E. BLONDIN, Président

Les honorables sénateurs

Donnelly,
Fisher,
Gillis,
Gordon,
Graham,
Green,
Griesbach,
Hardy,
Harmer,
Horsey,
Hughes,
King,
Lacasse,
Laird,
Lemieux,
Lewis,
Little,
MacArthur,
Macdonald,

Marcotte,
Martin,

" McCormick,
MecDonald,

MecGuire,
MecLean,
Meighen,
Michener,
Molloy,
Murdock,
Murphy,
Paradis,
Parent,
Planta,
Poirier,
Pope,
Prevost,
Rainville,
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Raymond,

Riley,

Robertson,

Robinson,

Schaffner,

Sharpe,

Smith,

Spence,

Stanfield,

Tanner,

Taylor,

Tessier,

Tobin,

Todd,

Webster,

White (Pembroke),

Wilson (Sorel),

Wilson
(Rockeliffe).
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PRIERES.

L’honorable Président informe le Sénat qu'un sénateur attend d'étre pré-
senté.

L’honorable Albert Joseph Brown, est présenté par le trés honorable séna-
teur Meighen et I'honorable sénateur Chapais, et il remet le bref de Sa Majesté
Pappelant au Sénat.

Ledit bref est lu par le greffier comme suit:

CANADA
BESSBOROUGH

[L.S.]

GEeorGe CiNa, par la grace de Dieu, Roi de Grande-Bretagne, d’Irlande, et des
Territoires britanniques au dela des mers, Défenseur de la Foi, Empereur
des Indes.

A Notre fidéle et bien-aimé Albert Joseph Brown, de la cité de Montréal,
dans la province de Québee, dans Notre Dominion du Canada, un de nos con-
seillers docte en loi,

SALUT:

SACHEZ QUE, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en
vous qu’'en vue d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes
et difficiles qui peuvent concerner I'Etat et la Défense de Notre Dominion du
Canada, Nous avons jugé a propos de vous appeler au Sénat de Notredit' Domi-
nion et Nous vous nommons sénateur pour la division électorale de Wellington,
de notre province de Québec; et Nous vous commandons que, mettant de cOté
toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyez et comparaissiez, pour les
fins susdites, dans le Sénat de Notre Dominion, en tous les temps et tous les
lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notredit Dominion;
et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex ror pE Quol, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et
a icelles apposer le Grand Sceau du Canada.

TEmoiN: Notre trés fidele et bien-aimé cousin et conseiller, Vere Brabazon,
Comte de Bessborough, membre de Notre Trés honorable Conseil Privé,
chevalier grand-croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de
Saint-Georges, autrefois capitaine dans Notre armée territoriale, Gouver-
neur général et commandant en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en notre cité d’Ottawa, dans Notre Dominion
du Canada, ce sixieme jour d’octobre, en I'année de Notre-Seigneur mil neuf
cent trente-deux, et de Notre Régne la vingt-troisiéme.

Par ordre,
GEORGE H. PERLEY,
Secrétaire d’Etat du Canada, suppléant.
Ordonné: Que ledit bref soit inserit au Journal.
L’honorable sénateur Brown s’approche de la Table et préte le serment

prescrit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé & cet effet, et
il prend son siége comme membre du Sénat.
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L’honorable Président informe le Sénat que ’honorable sénateur Brown a
fait et signé la déclaration de qualification prescrite par U'Acte de UAmérique
Britannique du Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nom-
mé a cet effet.

Le trés honorable sénateur Meighen, du comité de sélection chargé de dési-
gner les sénateurs devant composer les différents comités permanents pour la
présente session, présente le rapport de ce comité.

Ledit rapport est lu par le greffier comme suit:
Jeupi, 13 octobre 1932.

Le comité de sélection, chargé de désigner des sénateurs pour faire partie
des différents comités permanents de la session actuelle, a 'honneur de soumettre
la liste suivante des sénateurs qui ont été désignés pour composer les divers
comités permanents ci-aprés mentionnés, a savoir:

Comaté Mixte de la Bibliotheque

L’honorable président, les honorables sénateurs Aylesworth (sir Allen),
Beaubien, Chapais, Gillis, Gordon, Griesbach, Hatfield, Laird, Lemieux, Lewis,
Logan, McLennan, Poirier, Prévost, Taylor et Wilson (Rockeliffe).—17.

Comité Mixte des Travaux d’Impression

Les honorables sénateurs Aylesworth (sir Allen), Buchanan, Chapalis,
Dennis, Donnelly, Green, Hatfield, Horsey, Lewis, McDonald (Shediac), Me-
Lean, McLennan, Parent, Pope, Prévost, Raymond, Robertson, Taylor, Todd,
White (Inkerman) et White (Pembroke).—21.

Comité des Ordres Permanents

Les honorables sénateurs - Buchanan, Bureau, Hardy, Macdonald (St.
Peters), Macdonnell, Martin, Prévost, Schaffner et Tessier.—9.

Comité des Banques et du Commerce

Les honorables sénateurs Aylesworth (sir Allen), Ballantyne, Beaubien,
Béique, Black, Casgrain, Dandurand, Daniel, Fisher, Foster, Gordon, Graham,
Griesbach, Haydon, Horsey, Hughes, King, Laird, Lemieux, IL’Espérance, Little,
MecGuire, McLennan, McMeans, McRae, Meighen, Murphy, Planta, Ross,
Schaffner, Sharpe, Sinclair, Smith, Stanfield, Tanner, Taylor, Tessier, Todd,
Webster, White (Inkerman), White (Pembroke) et Wilson (Sorel) —42.

Comité des Chemins de fer, Télégraphes et Havres

Les honorables sénateurs Ballantyne, Barnard, Beaubien, Béique, Béland,
Bourque, Buchanan, Bureau, Calder, Casgrain, Copp, Dandurand, Daniel,
Dennis, Donnelly, Forke, Gillis, Gordon, Graham, Green, Griesbach, Hardy,
Hatfield, Lacasse, Laird, L’Espérance, Lewis, Lynch-Staunton, MacArthur,
Marcotte, MeDonald (Shediac), McLennan, McRae, Meighen, Michener, Molloy,
Murdock, Murphy, Paradis, Pope, Rankin, Raymond, Robertson, Robinson,
Ross, Sharpe, Spence, Stanfield, Turgeon et Webster.—50.

Comité des Bills privés
Les honorables sénateurs Barnard, Béique, Bénard, Black, Bureau, Calder,
Griesbach, Harmer, Lacasse, Little, Logan, Lynch-Staunton, McCormick, Me-
Guire, McLean; McMeans, Parent, Planta, Rainville, Raymond, Spence, Tanner,
Tobin, Todd et Wilson (Sorel).—25.

53726—23



20 SENAT 23 GEO. V

Comaté de régie interne et des dépenses imprévues

L’honorable président, les honorables sénateurs Chapais, Daniel, Fisher,
Foster, Gordon, Horsey, King, Lacasse, Laird, Lemieux, L’Espérance, Little,
Logan, Marcotte, McRea, Michener, Murdock, Paradis, Parent, Pope, Robertson,
Sharpe, Stanfield et Tessier.—25.

Comité des Finances

Les honorables sénateurs Béique, Brown, Foster, Hardy, Lacasse, L'Espé-
rance, Martin, MacArthur, McLean, Michener, Parent, Pope, Ross, Smith, Tur-
geon, White (Inkerman) et Wilson (Sorel).—17.

Comité des Débats et des Comptes rendus

Les honorables sénateurs Béland, Chapais, Gillis, Hardy, Lacasse, 1.’Espé-

rance, McLean, Poirier et White (Inkerman}).—9.
Comité des Divorces

Les honorables sénateurs Copp, Fisher, Horsey, Logan, McLean, McMeans,

Rankin, Robinson et Schaffner.—9.
Comité de U'Agriculture et des Foréts

Les honorables sénateurs Black, Burns, Donnelly, Forke, Little, Raymond,

Riley, Sinclair et Smith.—9.
Comité de UImmigration et du Travail

Les honorables sénateurs Calder, Donnelly, Forke, Hughes, Macdonell,

MecDonald (Shediac), McMeans, Murdock et Robertson.—9.
Comité du Commerce extérieur et des relations commerciales du Canada

Les honorables sénateurs Lewis, McCormick, McLennan, McLean, Paradis,

Riley, Schaffner, Stanfield et Wilson (Sorel).—9.
Comité de la salubrité publique et de Uinspection des aliments

Les honorables sénateurs Béland, Bourque, Daniel, King, Lacasse, Molloy,

Riley, Schaffner et Wilson (Rockeliffe) —9.
Comité d’Administration du Service civil

Les honorables sénateurs Bénard, Donnelly, Griesbach, L’Espérance, McRea,

Prévost, Rankin, Robinson et Wilson (Rockeliffe).—9.
Comité des édifices et des terrains publics

Les honorables sénateurs Black, Harmer, Haydon, McLennan, Robertson,

Sinclair Smith, White (Pembroke) et Wilson (Rockeliffe).—9.
Comité mizte du Restaurant

L’honorable président, les honorables sénateurs Hardy, Logan, McMeans,
Michener, Tanner et Taylor.—7.

Le tout respectueusement soumis.

ARTHUR MEIGHEN,
- Président.

Ordonné: Que ledit rapport soit inserit & 1’'Ordre du Jour pour étre pris en
considération demain.
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Le trés honorable sénateur Meighen dépose sur la Table:

Rapport du ministére du Revenu national, contenant les comptes du Revenu,
avec états relatifs aux importations, exportations, accise et impots du Dominion
du Canada, pour l'exercice terminé le 31 mars 1932. (Edition francaise).

Rapport des positions exclues de l'opération de la Loi du Service civil, du
ler janvier au 30 septembre 1932.

Conformément & 1'Ordre du Jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la
prise en considération du discours prononcé du Trone par Son Excellence le
Gouverneur général & louverture de la présente session du Parlement, et la
motion de I'’honorable sénateur Poirier, appuyé par I’honorable sénateur Mac-
Donald:—

Que I"Adresse suivante soit présentée & Son Excellence afin de lui offrir les
humbles remerciements de cette Chambre pour le gracieux discours qu’il a plu
a Son Excellence de prononcer devant les deux Chambres du Parlement, & savoir:

A Son Excellence le Capitaine Le Trés Honorable Comte de Bessborough,
membre du Trés Honorable Conseil Privé de Sa Majesté; Chevalier Grand-
croix de I'Ordre Trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges, Gouverneur
général et commandant en chef du Dominion du Canada.

QU’IL PLATSE A VOTRE EXCELLENCE:

Nous, tres fideéles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d’agréer nos
humbles remerciements pour le gracieux discours qu’Elle a adressé aux deux
Chambres du Parlement.

Aprés débat, il est
Ordonné: Que plus ample débat sur ladite motion soit remis jusqu'a demain.

Le Sénat s’ajourne.
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SENAT DU CANADA

Vendredi, 21 octobre 1932

Trois heures de Uaprés-midi.
IL’honorable P. E. BLONDIN, Président
[.es membres présents sont:—

Les honorables sénateurs

Aylesworth Forke, Martin, Robertson,

(sir Allen), Gillis, McCormick, Robinson,
Ballantyne, Gordon, McDonald, Schaffner,
Barnard, Graham, MecGuire, Sharpe,

Beaubien, Green, MecLean, Sinelair,

Béique, Griesbach, MecLennan, Smith,

Béland, Hardy, Meighen, Spence,

Bénard, Harmer, Michener, Stanfield,

Blondin, Horsey, Molloy, Tanner, ™
Bourque, Hughes, Murdock, Taylor, =
Brown, King, Murphy, Tessier, %
Bureau, Lacasse, Paradis, Tobin, i
Calder, Laird, Parent, Todd,

Casgrain, Lemieux, Planta, Webster,

Chapais, Lewis, Poirier, White (Inkerman),
Dandurand, Little, Pope, White (Pembroke),
Daniel, MacArthur, Prevost, Wilson (Sorel),
Dennis, Macdonald, Rainville, Wilson

Donnelly, Macdonell, Raymond, (Rockeliffe).
Fisher, Marcotte, Riley,



24 SENAT 23 GEO. V-

PRIERES.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné: Que 'article 1 de 'Ordre du Jour soit remis pour le temps présent
et que l'article 2 soit lu maintenant.

En conséquence, le Sénat prend en considération le rapport du comité de
Sélection chargé de désigner des sénateurs pour faire partie des différents comités
permanents de la session actuelle.

Ledit rapport est adopté.

Sur motion du trés honorable sénateur Meighen, il est

Ordonné: Que les sénateurs désignés dans le rapport du comité de sélection
pour former les divers comités permanents au cours de la présente session, soient
et sont par la présente motion, nommés pour former et constituer les divers
comités dont ils sont nommés membres dans ledit rapport, pour prendre en con-
sidération les différents sujets qui leur seront référés de temps a autre et pour
faire rapport; et le comité des ordres permanents est autorisé a assigner des
personnes et a faire produire des piéces et documents lorsque requis; et aussi que
le comité de régie interne et des dépenses imprévues ait le pouvoir, sans ordre
spécial de la Chambre, de prendre en considération toute matiére concernant la
régie interne du Sénat sur laquelle I'honorable Président n’est pas appelé a agir
par la Loi du Service civil, et que ce comité rapporte le résultat de ses délibéra-
tions & la Chambre pour agir.

Sur motion du trés honorable sénateur Meighen, il est

Ordonné: Qu'un message soit porté a la Chambre des Communes, par un des
greffiers & la table, pour informer cette Chambre que I’honorable Président et
les honorables sénateurs Aylesworth (sir Allen), Beaubien, Chapais, Gillis,
Gordon, Griesbach, Hatfield, Laird, Lemieux, Lewis, Logan, McLennan, Poirier,
Prévost, Taylor et Wilson (Rockeliffe), ont été nommés pour composer un comité
chargé d’aider 1honorable Président dans 'administration de la Bibliothéque
du Parlement, en tant que les intéréts du Sénat sont concernés, et pour agir au
nom du Sénat comme membres du comité mixte des deux Chambres dans 1’admi-
nistration de ladite bibliothéque.

Sur motion du trés honorable sénateur Meighen, il est

Ordonné: Qu'un message soit porté & la Chambre des Communes, par un des
greffiers & la table, pour informer cette Chambre que les honorables sénateurs
Aylesworth (sir Allen), Buchanan, Chapais, Dennis, Donnelly, Green, Hatfield,
Horsey, Lewis, McDonald (Shediac), McLean, McLennan, Parent, Pope, Pré-
vost, Raymond, Robertson, Taylor, Todd, White (Inkerman) et White (Pem-
broke), ont été nommés pour composer un comité chargé de surveiller les travaux
d’'impression du Sénat, pendant la présente session et d’agir au nom du Sénat
comme membres du comité mixte des deux Chambres au sujet des travaux d’im-
pression du Parlement.

Sur motion du trés honorable sénateur Meighen, il est

Ordonné: Qu'un message soit porté & la Chambre des Communes, par un des
greffiers a la table, pour informer cette Chambre que I'’honorable Président et
les honorables sénateurs Hardy, Logan, McMeans, Michener, Tanner et Taylor,
ont été nommés pour former un comité chargé d’aider I’honorable Président
dans l'administration du restaurant du Parlement, en tant que les intéréts du
Sénat sont concernés, et pour agir au nom du Sénat comme membre du comité
mixte des deux Chambres au sujet dudit restaurant
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Avec la permission du Sénat, et

Sur motion du trés honorable sénateur Meighen, il est

Ordonné: Que le Sénat, lorsqu'il s’ajournera aujourd’hui, restera ajourné
jusqu’a jeudi prochain & huit heures du soir.

Le Sénat revient alors & 'article 1 de 1’Ordre du Jour.

En conséquence, le Sénat reprend le débat ajourné sur la prise en considéra-
tion du discours pronencé du Trone par Son Excellence le Gouverneur général 3
I'ouverture de la présente session du Parlement, et la motion de I’honorable
sénateur Poirier, appuyé par I'honorable sénateur MacDonald:—

Que I'Adresse suivante soit présentée & Son Excellence afin de lui offrir les
humbles remerciements de cette Chambre pour le gracieux discours qu’il a plu
a Son Excellence de prononcer devant les deux Chambres du Parlement, & savoir:

A Son Excellence le Capitaine Le Trés Honorable Comte de Bessborough,
membre du Trés Honorable Conseil Privé de Sa Majesté; Chevalier Grand-
croix de I'Ordre Trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges, Gouverneur
général et commandant en chef du Dominion du Canada.

QU’IL PLAISE A VoTRE EXCELLENCE:

Nous, tres fidéles et loyaux sujets de Sa Majesté, le Sénat du Canada,
assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excellence d’agréer nos
humbles remerciements pour le gracieux discours qu'Elle a adressé aux deux
Chambres du Parlement.

Apres débat, et ) )
La question étant posée sur ladite motion, elle est résolue dans I'affirmative.
Sur motion du trés honorable sénateur Meighen, il est

Ordonné: Que ladite Adresse soit présentée & Son Excellence le Gouverneur

général, par ceux des membres de cette Chambre qui sont membres de 'honorable
Conseil Privé.

Le trés honorable sénateur Meighen dépose sur la Table:—

Rapport annuel du ministére de la Marine pour 'exercice 1931-1932 (Edi-
tion francaise).

Le Sénat s’ajourne jusqu’a jeudi prochain, le vingt-septiéme jour d’octobre,
a huit heures du soir.
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DU

SENAT DU CANADA

Jeudi, 27 octobre 1932

Huit heures du soir.

I’honorable P. E. BLONDIN, Président

Les membres présents sont:—

Aylesworth
(sir Allen),
Ballantyne,
Beaubien,
Bénard,
Black,
Blondin,
Brown,
Buchanan,
Bureau,
Calder,
Casgrain,
Copp,
Daniel,
Dennis,
Donnelly,
Fisher,
Forke,
Foster,

Les honorables sénateurs

Gillis, Macedonald, Rainville,

Gordon, Macdonell, Rankin,

Graham, Marecotte, Riley,

Green, Martin, Robertson,
Griesbach, MecCormick, Robinson,

Harmer, McDonald, Ross,

Hatfield, MecGuire, Schaffner,

Horsey, MecLean, Sharpe,

Hughes, MecLennan, Smith,

King, Meighen, Tanner,

Lacasse, Michener, Taylor,

Laird, Molloy, Tessier,

Lemieux, Murdock, Tobin,
L’Espérance, Murphy, Turgeon,

Lewis, Parent, Webster,

Little, Planta, White (Inkerman),
Logan, Poirier, White (Pembroke),
Lynch-Staunton,  Pope, Wilson

MacArthur, Prevost, (Rockeliffe).
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PRIERES.

Le trés honorable sénateur Meighen dépose sur la Table:—

Etat indiquant qu'il n’a pas été fait de travaux d'irrigation en vertu de la
Loi d’assainissement; et aussi qu'il n’y a pas eu de montants pergus pour loyers
ou ventes de terres fédérales, en vertu de la méme loi.

Rapport annuel du Commissaire des brevets pour I’exercice financier terminé
le 31 mars 1932 (Edition francaise).

Le trés honorable sénateur Meighen présente au Sénat un bill (A) intitulé:
“Loi concernant les Chemins de fer nationaux du Canada et pourvoyant & une
coopération avec le réseau ferroviaire du Pacifique-Canadien, ainsi qu'a d’autres
objets.”

Premieére lecture de ce bill ayant 6té faite, il est

Avec la permission du Sénat,

Ordonné: Que ce bill soit inserit & I"Ordre du Jour pour subir sa deuxiéme
lecture demain.

Le Sénat s’ajourne.
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DU

SENAT DU CANADA

Vendredi, 28 octobre 1932

Trois heures de Uapres-midi.

L’honorable P. E. BLONDIN, Président

Les membres présents sont:—

Aylesworth
(sir Allen),
Ballantyne,
Barnard,
Beaubien,
Béland,
Bénard,
Black,
Blondin,
Brown,
Buchanan,
Bureau,
Calder,
Casgrain,
Copp,
Daniel,
Dennis,
Donnelly,
Fisher,
Forke,

Les honorables sénateurs

Foster,
Gillis,
(Gordon,
Graham,
areen,
Griesbach,
Harmer,
Hatfield,
Horsey,
Hughes,
King,
Lacasse,
Laird,
Lemieux,
I.’Espérance,
Lewis,
Little,
Logan,
Lynch-Staunton,
MacArthur,

Macdonald,
Macdonell,
Marcotte,
MeCormick,
McDonald,
MecGuire,
MecLean,
MeclLennan,
Meighen,
Michener,
Molloy,
Murdock,
Murphy,
Planta,
Poirier,
Pope,
Rainville,
Rankin,
Riley,
Robertson,

Robinson,

Ross,

Schaffner,

Sharpe,

Sinclair,

Smith,

Spence,

Stanfield,

Tanner,

Taylor,

Tessier,

Tobin,

Todd,

Turgeon,

Webster,

White (Inkerman),

White (Pembroke),

Wilson
(Rockeliffe).
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Suivant I'Ordre du Jour,

Le trés honorable sénateur Meighen propose que le Bill (A), intitulé: “Loi
concernant les Chemins de fer nationaux du Canada et pourvoyant & une coopé-
ration avec le réseau ferroviaire du Pacifique-Canadien, ainsi qu’a d’autres
objets”, soit maintenant lu pour la deuxiéme fois. :

Apres débat, il est

Ordonné: Que la suite du débat sur ladite motion soit remise jusqu'a la
prochaine séance du Sénat.

Avec la permission du Sénat, et

Sur motion, il est

Ordonné: Que le Sénat, lorsqu’il s’ajournera aujourd’hui, restera ajourné
jusqu’a jeudi prochain.

Le Sénat s’ajourne.
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Les membres présents sont:—

Aylesworth
(sir Allen),
Ballantyne,
Barnard,
Beaubien,
Béique,
Bénard,
Black,
Blondin,
Bourque,
Brown,
Buchanan,
Bureau,
Casgrain,
Copp,
Dandurand,
Daniel,
Donnelly,
Fisher,
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JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Jeudi, 3 novembre 1932

Trots heures de Uaprés-midi.

L’honorable P. E. BLONDIN, Président

Les honorables sénateurs

Forke,
Foster,
Gillis,
Gordon,
Graham,
Green,
Griesbach,
Harmer,
Hatfield,
Horsey,
King,
Lacasse,
Laird,
Lemieux,
I’Espérance,
Lewis,
Little,
Logan,

MacArthur,
Maedonald,
Macdonell,
Marcotte,
MeCormick,
MeDonald,
MecGuire,
MecLean,
MecLennan,
McRae,
Meighen,
Michener,
Molloy,
Murdock,
Murphy,
Paradis,
Planta,
Poirier,

Rainville,

Rankin,

Riley,

Robertson,

Ross,

Schaffner,

Sharpe,

Smith,

Spence,

Stanfield,

Tanner,

Taylor,

Tessier,

Turgeon,

Webster,

White (Inkerman),

White (Pembroke),

Wilson
(Rockeliffe).
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PRIERES.

L’honorable sénateur Taylor attire I'attention sur application de la loi
concernant la libération conditionnelle, et il demande si des mesures ont été
prises en vue de réincarcérer dans le pénitencier de la Colombie-Britannique
un nommé Bagley, aujourd’hui évadé de ce pénitencier, afin de 'y détenir en
attendant son proces pour une nouvelle infraction entrainant la révocation de
son permis; et dans I'affirmative, quelles sont ces mesures.

Débat.

Suivant 1'Ordre du Jour le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
pour la deuxieme lecture d'un projet de loi (Bill A) intitulé: “Loi concerhant
les Chemins de fer nationaux du Canada et pourvoyant & une coopération avee
le réseau ferroviaire du Pacifique-Canadien, ainsi qu’d d’autres objets.”

Apres débat, il est

Ordonné: Que la suite du débat sur ladite motion soit remise & demain.

Le Sénat s’ajourne.
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JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Vendredi, 4 novembre 1932

Trois heures de U'aprés-midi.

L’honorable P. E. BLONDIN, Président

Les membres présents sont:—

Aylesworth
(sir Allen),
Ballantyne,
Barnard,
Beaubien,
Béland,
Bénard,
Black,
Blondin,
Bourque,
Brown,
Buchanan,
Bureau,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Copp,
Dandurand,
Daniel.

Les honorables sénateurs

Donnelly, Macdonell, Riley,

Fisher, Marecotte, Robertson,

Forke, MecCormick, Ross,

Foster, MecGuire, Schaffner,

Gillis, McLean, Sharpe,

Gordon, MecLennan, Smith,

Green, McRae, Spence,

Griesbach, Meighen, Stanfield,

Harmer, Michener, Tanner,

Hatfield, Molloy, Taylor,

King, Murdock, Tessier,

Lacasse, Murphy, Tobin,

Laird, Paradis, Turgeon,

Lemieux, Parent, Webster,

I’ Espérance, Planta, White (Inkerman),
Little, Poirier, White (Pembroke),
Logan, Prevost, Wilson

MacArthur, Rainville, (Rockeliffe) .
Macdonald, Rankin.

53726—3
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PRIERES.

L’honorable sénateur Béland, du comité permanent de la Salubrité publique
et de l'inspection des aliments, présente le premier rapport de ce comité.

Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit:

VENDREDI, 4 novembre 1932.

Le comité permanent de la Salubrité publique et de I'inspection des aliments
demande permission de présenter son premier rapport comme suit:

Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.

Le tout respectueusement soumis.
HENRI S. BELAND,
Président.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L’honorable sénateur MecLennan, du comité permanent du Commerce eb
des relations commerciales du Canada, présente le premier rapport de ce comité.

Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit:
VENDREDI, 4 novembre 1932.

Le comité permanent du Commerce extérieur et des relations commerciales
du Canada demande permission de présenter son premier rapport comme suit:

Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.

Le tout respectueusement soumis.
J. S. McLENNAN,

Président.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L’honorable sénateur White (Inkerman), du comité permanent des Finances,
présente le premier rapport de ce comité.
Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit:
VENDREDI, 4 novembre 1932.
Le comité permanent des Finances demande permission de présenter son

premier rapport comme suit:
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & sept (7) membres.

Le tout respectueusement soumis.
SMEATON WHITE,
Président.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.



AD. 1932 4 NOVEMBRE 35

L’honorable sénateur Wilson (Rockeliffe), du comité permanent des Edifices
publics et des terrains publics, présente le premier rapport de ce comité.

Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit:
VENDREDI, 4 novembre 1932.

Le comité permanent des Edifices publics et des terrains publics demande
permission de présenter son premier rapport comme suit:

Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.

Le tout respectueusement soumis. '
CAIRINE R. WILSON,
Présidente.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L’honorable sénateur Logan, du comité permanent de Divorce, présente le
premier rapport de ce comité.

Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit:
VENDREDI, 4 novembre 1932.

Le comité permanent de Divorce demande permission de présenter son pre-
mier rapport comme suit:

1. Votre comité recommande que son quorum soit réduit a trois (3) mem-
bres & toutes fins, y compris la réception des dépositions sous serment relative-
ment aux faits énoncés dans les pétitions en obtention de bills de divorce.

2. Votre comité recommande aussi que permission lui soit donnée de siéger
durant tous les ajournements du Sénat, ainsi que durant les séances du Sénat.

3. Votre comité recommande aussi que, outre le président qu’il élit, il soit
aussi autorisé & élire en tout temps, un vice-président, lequel sera revétu de tous
les pouvoirs du président.

Le tout respectueusement soumis.
J. P. RANKIN,
Faisant fonction de Président.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L’honorable sénateur Sharpe, du comité permanent de la Régie interne et des
dépenses imprévues, présente le premier rapport de ce comité:

Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit:
VENDREDI, 4 novembre 1932.
Le comité de la Régie interne et des dépenses imprévues demande permission

de présenter son premier rapport comme suit: ‘
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & sept (7) membres.

Le tout respectueusement soumis.
W. H. SHARPE,
Président.

Avee la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.
53726—33
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I’honorable sénateur Donnelly, du comité permanent de '’Agriculture et des
Foréts, présente le premier rapport de ce comité.

Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit:
VENDREDI, 4 novembre 1932.

Le comité permanent de I’Agriculture et des Foréts demande permission de
présenter son premier rapport comme suit:

Votre comité recommande que son quorum soit réduit a trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.
J. J. DONNELLY,

Président.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

IL’honorable sénateur Laird, pour 'honorable sénateur Chapais, du comité
permanent des Débats et des comptes rendus, présente le premier rapport de ce
comité.

Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit:
VENDREDI, 4 novembre 1932.

Le comité permanent des Débats et des comptes rendus demande permission
de présenter son premier rapport comme suit:
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.

Le tout respectueusement soumis.
THOMAS CHAPAIS,
Président.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L’honorable sénateur Macdonell, du comité permanent des Ordres perma-
nents, présente le premier rapport de ce comité.
Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit:
VENDREDI, 4 novembre 1932.
Le comité permanent des Ordres permanents demande permission de pré-

senter son premier rapport comme suit:
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.

Le tout respectueusement soumis.

JULES TESSIER,
Président.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.
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L’honorable sénateur Black, du comité permanent des Banques et du Com-
merce, présente le premier rapport de ce comité.

Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit:
VENDREDI, 4 novembre 1932.

Le comité permanent des Banques et du Commerce demande permission de
présenter son premier rapport comme suit:

Votre comité recommande que son quorum soit réduit & neuf (9) membres.

Le tout respectueusement soumis.

F. B. BLACK,
Président.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

Suivant "Ordre du Jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
pour la deuxiéme lecture d’un projet de loi (Bill A) intitulé: “Loi concernant
les Chemins de fer nationaux du Canada et pourvoyant & une coopération avec
le réseau ferroviaire du Pacifique-Canadien, ainsi qu’a d’autres objets.”

Apres plus ample débat,

Ledit bill est lu pour la deuxiéme fois, et il est renvoyé au comité perma-
nent des Chemins de fer, Télégraphes et Havres.

Avec la permission du Sénat, et

Sur motion du trés honorable sénateur Meighen, il est

Ordonné: Que le Comité permanent des Chemins de fer, Télégraphes et
Havres soit autorisé & siéger durant les ajournements du Sénat.

Sur motion, 1l est ; ; ;
Ordonné: Que le Sénat, lorsqu'il s’ajournera aujourd’hui, restera ajourne
jusqu'a mardi prochain & huit heures du soir.

Le Sénat s’ajourne.
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JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mardi, 8 novembre 1932

Huit heures du soir.
I’honorable P. E. BLONDIN, Président
Les membres présents sont:—

Les honorables sénateurs

Aylesworth Donnelly, Macdonald, Rankin,
(sir Allen), Fisher, Macdonell, Riley,
Ballantyne, Forke, Marcotte, Robinson,
Barnard, Gillis, MecCormick, Ross,
Beaubien, Gordon, MecGuire, Schaffner,
Béique, Graham, McLean, Sharpe,
Béland, Green, MecLennan, Sinclair,
Bénard, Griesbach, McMeans, Smith,
Black, Harmer, MecRae, Spence,
Blondin, Hatfield, Meighen, Stanfield,
Bourque, Horsey, Michener, Tanner,
Brown, Hughes, Molloy, Taylor,
Buchanan, King, Murdock, Tessier,
Bureau, Lacasse, Murphy, Tobin,
Calder, Laird, Paradis, Turgeon,
Casgrain, Lemieux, Parent, Webster,
Chapais, Little, Planta, White (Inkerman),
Copp, Logan, Pope, White (Pembroke),
Dandurand, Lynch-Staunton,  Prevost, Wilson -
Daniel, MacArthur, Rainville, (Rockeliffe).
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PRIERES.

Les pétitions suivantes sont présentées séparément:—
Par T'honorable Président du Comité de Divorce:

De Joseph Adrien Desmarteau, de Montréal, province de Québee, boucher,
demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Marie Léona
Lachapelle Desmarteau.

De Lucy Doris Cannon, de la cité de Sherbrooke, province de Québec, et
actuellement résidant en la cité de St. Catharines, Ontario; demandant 1’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Edward Frederick Cannon, de la
cité de Montréal, province de Québec.

De Marjorie Elizabeth Rae Dixon, de Montréal, province de Québec, deman-
dant I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Cecil Dixon.

De Nora Tulloch Carr, de Montréal, province de Québec, demandant I’adop-
tion d'une loi qui dissolve son mariage avec Henry Wilfrid Carr.

De Margaret Borham Willson, de Montréal, province de Québec, demandant
I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Wellington Colman Willson.

De Hyman Stotland, de Montréal, province de Québec, manufacturier; de-
mandant P'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Ruth Rudnikoff
Stotland.

De Clarence Eldon Durham, de Montréal, province de Québec, ouvrier en

automobile; demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Nena
Ethel Makin Durham.

De Maurice Pashlink Simon, autrement connu sous le nom de Maurice
Simon Pashlinski, de Montréal, province de Québec, gérant; demandant 'adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avee Margaret Louise Shackleton Simon.

De Gertrude Ethel Mosgrove Roast, de Montréal, province de Québec; de-
mandant I'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Harold James Roast.

De Henry Norman Bethune, du village de Rawdon, province de Québec,
médecin; demandant 1'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Frances
Eleanor Campbell Penney Bethune.

L’honorable sénateur Béique, du comité permanent des Bills privés, présente
le premier rapport de ce comité. :

Ce rapport est alors lu par le grefier comme suit:
VENDREDI, 4 novembre 1932.

Le comité permanent des Bills privés demande permission de présenter son
premier rapport comme suit:

Votre comité recommande que son quorum soit réduit & sept (7) membres.
Le tout respectueusement soumis.
F. L. BEIQUE,
Président.

Avee la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.
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L’honorable sénateur McMeans, du comité permanent de I’Immigration et
du Travail, présente le premier rapport de ce comité.

Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit:
VENDREDI, 4 novembre 1932.

Le comité permanent de 'Immigration et du Travail, demande permission
de présenter son premier rapport comme suit: :
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.
L. McMEANS,
Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

Le trés honorable sénateur Graham, du comité permanent des Chemins de
fer, Télégraphes et Havres, présente le premier rapport de ce comité.

Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit:
VENDREDI, 4 novembre 1932.

Le comité permanent des Chemins de fer, Télégraphes et Havres demande
permission de présenter son premier rapport comme suit:
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & neuf (9) membres.
Le tout respectueusement soumis.
GEO. P. GRAHAM,
Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

Sur motion de I'honorable sénateur Casgrain, il est

Ordonné: Qu'il émane un ordre du Sénat pour la production d'une copie
des rapports annuels de la Compagnie du chemin de fer de la Baie-des-Chaleurs
et de la Compagnie du chemin de fer Québec Oriental pour les années allant de
1900 & 1910, les deux comprises.

La Chambre des Communes transmet, par son greffier, un message avec un
bill (7) intitulé: “Loi modifiant la Loi de l'accise”, pour lequel elle sollicite
I’agrément du Sénat.

Premieére lecture de ce bill ayant été faite, il est, avec la permission du Sénat,

Ordonné: Que ce bill soit inserit & 'Ordre du Jour pour subir sa deuxiéme
lecture demain.

La Chambre des Communes transmet, par son greffier, un message avec un
bill (9) intitulé: “Loi modifiant la Loi des grains du Canada (grain domesti-
que”, pour lequel elle sollicite 'agrément du Sénat. :

Premiére lecture de ce bill ayant été faite, il est, avec la permission du Sénat,

Ordonné: Que ce bill soit inserit & 'Ordre du Jour pour subir sa deuxiéme
lecture demain.

Le trés honorable sénateur Meighen dépose sur la Table:—
Rapport du ministére des Pécheries, pour ’année 1931-1932.

Le Sénat s’ajourne.
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Les membres présents sont:—

Aylesworth
(sir Allen),
Ballantyne,
Barnard,
Beaubien,
Béique,
Bénard,
Black,
Blondin,
Bourque,
Brown,
Buchanan,
Bureau,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Copp,
Dandurand,
Daniel,
Dennis,
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DU

SENAT DU CANADA

Mercredi, 9 novembre 1932

Trois heures de Uaprés-midi.

L'honorable P. E. BLONDIN, Président

Les honorables sénateurs

Donnelly,
Fisher,
Forke,
Gillis,
Gordon,
Graham,
Green,
Griesbach,
Harmer,
Hatfield,
Horsey,
Hughes,
King,
Lacasse,
Laird,
Lemieux,
Lewis,
Little,

Lynch-Staunton,

MacArthur,

Macdonald,
Macdonell,
Marcotte,
McCormick,
MecGuire,
MecLean,
MecLennan,
MceMeans,
Meighen,
Michener,
Molloy,
Murdock,
Murphy,
Paradis,
Parent,
Planta,
Poirier,
Pope,
Prevost,
Rainville,

Rankin,
Riley,
Robinson,
Ross,
Schaffner,
Sharpe,
Sinclair,
Smith,
Spence,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Tobin,
Turgeon,
Webster,
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Wilson
(Rockeliffe) .
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Le trés honorable sénateur Graham, du comité permanent des Chemins de
fer, Télégraphes et Havres, présente le rapport suivant:—

Marpi, 8 novembre 1932.

Le comité permanent des Chemins de fer, Télégraphes et Havres, auquel
a été renvoyé le Bill (A) intitulé: “Loi concernant les Chemins de fer Natio-
naux du Canada et pourvoyant & une coopération avec le réseau ferroviaire du
Pacifique-Canadien, ainsi qu’a d’autres objets”, recommande:—

1. Que le comité soit autorisé & assigner des personnes et & faire produire
des piéces et des documents.

2. Que 1,000 copies des délibérations du comité soient imprimées au jour
le jour pour distribution générale et que la Reégle 100 soit suspendue en tant
qu’elle s’applique auxdites impressions.

Le tout respectueusement soumis.

GEO. P. GRAHAM,
Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

Le trés honorable sénateur Meighen dépose sur la Table:—

Rapport du Département des Impressions et de la Papeterie publiques pour
l'exercice terminé le 31 mars 1932.

Suivant 'Ordre du Jour, le bill (7), intitulé: “Loi modifiant la Loi de l'ac-
cise”, est lu pour la deuxiéme fois, et il est

Ordonné: Qu’il soit inserit & I'Ordre du Jour pour subir sa troisiéme lecture
demain.

Suivant ’Ordre du Jour, le bill (9), intitulé: “Lol modifiant la Loi des
grains du Canada (grain domestique)”, est lu pour la deuxiéme fois, et il est

Ordonné: Qu'il soit inserit & I’Ordre du Jour pour subir sa troisiéme lecture
demain.

Le Sénat s’ajourne.
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Les membres présents sont:—

Aylesworth

(sir Allen),

Ballantyne,
Barnard,
Beaubien,
Béique,
Béland,
Bénard,
Black,
Blondin,
Bourque,
Brown,
Buchanan,
Bureau,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Copp,
Dandurand,
Daniel,
Dennis,

No 13

JOURNAUX

Jeudi, 10 novembre 1932

L’honorable P. E. BLONDIN, Président

DU

SENAT DU CANADA

Trois heures de Uaprés-maidi.

Les honorables sénateurs

Donnelly,
Fisher,
Forke,
Gillis,
Gordon,
Graham,
Green,
Griesbach,
Harmer,
Hatfield,
Horsey,
Hughes,
King,
Lacasse,
Laird,
Lemieux,
Lewis,
Little,
Logan,

Lynch-Staunton,

MacArthur,

Macdonald,
Macdonell,
Marcotte,
MeCormick,
MecGuire,
MecLean,
MecLennan,
McMeans,
McRae,
Meighen,
Michener,
Molloy,
Murdock,
Murphy,
Paradis,
Parent,
Planta,
Poirier,
Pope,
Prevost,
Rainville,

Rankin,
Riley,
Robinson,
Ross,
Schaffner,
Sharpe,
Sinclair,
Smith,
Spence,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Tobin,
Turgeon,
Webster,
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Wilson (Sorel),
Wilson

(Rockeliffe).
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Le trés honorable sénateur Graham, du comité permanent des Chemins de
fer, Télégraphes et Havres, présente le rapport suivant:—

MEercreDpI, 9 novembre 1932.

Le comité permanent des Chemins de fer, Télégraphes et Havres, auquel a
été renvoyé le Bill (A) intitulé: “Loi concernant les Chemins de fer Nationaux
du Canada et pourvoyant & une coopération avec le réseau ferroviaire du Pacifi-
que-Canadien, ainsi qu’'a d’autres objets”, demande permission de faire rapport
comme suit:—

Le Sénat n'ayant pas de secrétaire-légiste, votre comité recommande d’étre
autorisé a retenir les services d’'un conseiller juridique pour aider le comité &
rédiger et & reviser les amendements qui seront apportés au bill.

Le tout respectueusement soumis.
GEO. P. GRAHAM,
_ Président.
Avec la permision du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

Suivant I’Ordre du Jour, le bill (7) intitulé: “Loi modifiant la Loi de l'ac-
cise”, est lu pour la troisieme fois.

Etant posée la question de savoir si ce bill doit étre adopté,

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné: Que le greffier se rende & la Chambre des Communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill sans amendement.

Suivant I’Ordre du Jour, le bill (9) intitulé: “Loi modifiant la Loi des grains
du Canada (grain domestique)”, est lu pour la troisiéme fois.

Etant posée la question de savoir si ce bill doit étre adopté,

Elle est résolue dans P'affirmative.

Ordonné: Que le greffier se rende & la Chambre des Communes et 'informe
que le Sénat a adopté ce bill sans amendement.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné: Que le Sénat lorsqu’il s’ajournera aujourd’hui, restera ajourné
jusqu’a mercredi prochain & huit heures du soir.

Le Sénat s’ajourne.
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JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mercredi, 16 novembre 1932

Huit heures du sotr.
L’honorable P. E. BLONDIN, Président
Les membres présents sont:—

Les honorables sénateurs

Aylesworth Dennis, Lynch-Staunton,  Rankin,
(sir Allen), Donnelly, Macdonald, Riley,
Ballantyne, Fisher, Macdonell, Robinson,
Barnard, Forke, Marcotte, Ross,
Beaubien, Foster, MecCormick, Schaffner,
Béique, Gillis, MeDonald, Sharpe,
Béland, Gordon, MecGuire, Sinclair,
Bénard, Graham, MecLennan, Smith,
Blondin, Green, McMeans, Spence,
Bourque, Griesbach, McRae, Tanner,
Brown, Hatfield, Michener, Tessier,
Buchanan, Horsey, Molloy, Tobin,
Bureau, King, Murdock, Webster,
Calder, Lacasse, Murphy, White (Inkerman),
Casgrain, Laird, Paradis, White (Pembroke),
Chapais, Lemieux, Parent, Wilson (Sorel),
Copp, Lewis, Planta, Wilson
Dandurand, Little, Pope, (Rockecliffe),
Daniel, Logan, Prevost, Wilson (Rigaud).
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Le Sénat s’ajourne.
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No 15

JOURNAUX

Jeudi, 17 novembre 1932

L’honorable P. E. BLONDIN, Président

Les membres présents sont:—

Aylesworth
(sir Allen),
Ballantyne,
Barnard,
Beaubien,
Béique,
Bénard,
Blondin,
Bourque,
Brown,
Buchanan,
Bureau,
Calder,
Casgrain,
Chepais,
Copp,
Dandurand,
Daniel,
Dennis,
Donnelly,

DU

SENAT DU CANADA

Trois heures de Uaprés-midi.

Les honorables sénateurs

Fisher,
Forke,
Foster,
Gillis,
Gordon,
Graham,
Green,
Griesbach,
Harmer,
Hatfield,
Horsey,
King,
Lacasse,
Laird,
Lemieux,
Lewis,
'Litt/le,
Logan,
Lynch-Staunton,
MacArthur,

Macdonald,
Macdonell,
Marcotte,
MecCormick,
MeDonald,
MecGuire,
MecLennan,
MecMeans,
McRae,
Meighen,
Michener,
Molloy,
Murdock,
Murphy,
Paradis,
Parent,
Planta,
Poirier,
Pope,

Prevost,
53726—4

Rankin,
Riley,
Robinson,
Ross,
Schaffner,
Sharpe,
Sinelair,
Smith,
Spence,
Stanfield,
Tanner,
Tessier,
Tobin,
Turgeon,
Webster,
White (Pembroke),
Wilson (Sorel),
Wilson :
(Rockeliffe),
Wilson (Rigaud).



50 SENAT 23 GEO. V

PRIERES.

Les pétitions suivantes sont présentées séparément:—

Par 'honorable Président du Comité de Divorce:

De Elizabeth Bernstein Schmerling, de Montréal, province de Québec; de-
mandant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Samuel Schmerling.

De Harry Prupas, de Montréal, provinee de Québec, coiffeur; demandant
I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Esther Brownstein Prupas.
p q

L’honorable sénateur Wilson, (Rockeliffe), du comité permanent des Edi-
fices et des terrains publics, présente le deuxiéme rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
MEercreDI, 9 novembre 1932.
Le Comité permanent des Edifices et des terrains publics demande permis-

sion de présenter son deuxiéme rapport, comme suit: -

Votre comité recommande que la Commission du district fédéral soit priée
de dresser un plan d'ensemble pour 'amélioration des terrains, & Ottawa, entou-
rant les édifices du Parlement et le musée Victoria, ainsi que les terrains connus
sous le nom de Major Hill Park, et que ce plan soit soumis & ce comité pour étre
pris en considération.

Le tout respectueusement soumis,

CAIRINE R. WILSON,
Présidente.

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné: Q'ue ledit rappmt soit inserit & 1’'Ordre du Jour pour étre pris en
considération & la prochaine séance du Sénat.

L’honorable sénateur Chapais, du comité permanent des Débats et des
Comptes rendus, présente le deuxiéme rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
JeUDI, 17 novembre 1932.
Le comité permanent des Débats et des Comptes rendus demande permis-

sion de présenter son deuxiéme rapport, comme suit:—

Le comité recommande que MM. Thomas Blacklock et J. A. Fortier, conti-
nuent & faire partie, pour la présente session du Parlement, du per=0nnel des
comptes rendus du Sénat, aux conditions fixées dans le rapport du comité des
Débats et des Comptes rendus du 3 JUIII 1913 et de plus, que les appointements
de M. Fortier soient de $20 par semaine.

Le tout respectueusement soumis,

THOMAS CHAPAIS,
Président.

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné: Que ledit rapport soit inscrit & 1'Ordre du Jour pour étre pris en
considération demain.
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I’honorable sénateur Wilson (Rockcliffe) propose qu’il soit

Résolu,—Que, de 'avis du Sénat, il ne faudrait ni restreindre ni interrompre
la poursuite de l'ceuvre de la Section de la Société des Nations qui s’occupe des
questions sociales et humanitaires, et notamment de 'ccuvre de la Section qui
s’occupe du trafic de 'opium, de la traite des femmes et des enfants et du bien-
étre de 'enfance.

Apres débat, il est
S Ordonné: Que la suite du débat sur ladite motion soit ajournée jusqu’a

emain.

La Chambre des Communes transmet, par son greffier, un message avec un
bill (10) intitulé: “Loi modifiant 1’Acte de 1894 concernant les commissaires du
havre de Montréal”, pour lequel elle sollicite I'agrément du Sénat.

& Premiére lecture de ce bill ayant été faite, il est, avec la permission du
énat, - -

Ordonné: Que ce bill soit inserit & I’Ordre du Jour pour subir sa deuxiéme
lecture demain.

Le trés honorable sénateur Meighen dépose sur la Table:—

Réponse & un ordre du Sénat pour la production d’une copie des rapports
annuels de la Compagnie du chemin de fer de la Baie-des-Chaleurs et de la
Compagnie du chemin de fer Québec Oriental pour les années allant de 1900 &
1910, les deux comprises.

Le Sénat s’ajourne.

53726—43
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DU
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Vendredi, 18 novembre 1932

L’honorable P. E. BLONDIN, Président

Les membres présents sont:—

Aylesworth

" (sir Allen),

Ballantyne,
Barnard,
Beaubien,
Bénard,
Blondin,
Bourque,
Brown,
Buchanan,
Bureau,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Copp,
Dandurand,
Daniel,
Dennis,
Donnelly,
Fisher,
Forke,

Trois heures de Uaprés-midi.

Les honorables sénateurs

Foster,
Gillis,
Gordon,
Graham,
Green,
Greisbach,
Hardy,
Harmer,
Hatfield,
Horsey,
Hughes,
King,
Lacasse,
Laird,
Lemieux,
Lewis,
Little,
Logan,
Lynch-Staunton,
MacArthur,
Macdonald,

Macdonell,
Marcotte,
McCormick,
MeDonald,
MecGuire,
MecLennan,
McMeans,
McRae,
Meighen,
Michener,
Molloy,
Murdock,
Murphy,
Paradis,
Parent,
Planta,
Poirier,
Pope,
Prevost,
Rainville,
Rankin,

Riley,

Ross,

Schaffner,

Sharpe,

Sinclair,

Smith,

Spence,

Stanfield,

Tanner,

Taylor,

Tessier,

Tobin,

Turgeon,

Webster,

White (Inkerman),

White (Pembroke).

Wilson (Sorel),

Wilson
(Rockeliffe),

Wilson (Rigaud).
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Suivant I'Ordre du Jour, le Sénat prend en considération le deuxiéme rapport
du comité permanent des Edifices et des terrains publics.
Ledit rapport est adopté.

Suivant 'Ordre du Jour, le Sénat prend en cansidération le deuxiéme rapport
du comité permanent des Débats et des comptes rendus.
Ledit rapport est adopté.

Suivant 1'Ordre du Jour, le bill (10), intitulé: “Loi modifiant ’Acte de 1894
concernant les commissaires du havre de Montréal”, est lu pour la deuxiéme
fois, et, avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu pour la troisiéme fois.

Etant posée la question de savoir si ce bill doit étre adopté,

Elle est résolue dans I'affirmative.

Ordonné: Que le greffier se rende & la Chambre des Communes et U'informe
que le Sénat a adopté ce bill sans amendement.

A Tappel de 1'Ordre du Jour pour la reprise du débat sur la motion de
I’honorable sénateur Wilson (Rockeliffe)—

Qu’il soit résolu—Que, de l'avis du Sénat, il ne faudrait ni restreindre ni
interrompre la poursuite de I'ceuvre de la Section de la Société des Nations qui
s’occupe des questions sociales et humanitaires, et notamment de ’ceuvre de la
Section qui s'oceupe du trafic de I'opium, de la traite des femmes et des enfants
et du bien-étre de l'enfance,

11 est,

Ordonné: Que ledit Ordre du Jour soit remis & mercredi prochain.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné: Que le Sénat, lorsqu’il s’ajournera aujourd’hui, restera ajourné
Jusqu’a mercredi prochain & huit heures du soir.

Le Sénat ¢’'ajourne.
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No 17

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mercredi, 23 novembre 1932

Huit heures du soir.
L’honorable P. E. BLONDIN, Président
Les membres présents sont:—

Les honorables sénateurs

Aylesworth Donnelly, Lynch-Staunton,  Rainville,
(sir Allen), Fisher, MacArthur, Raymond,
Ballantyne, Forke, Macdonald, Riley,
Barnard, Foster, Macdonell, Robinson,
Béique, Gordon, Marcotte, Ross,
Bénard, Graham, MecCormick, Schaffner,
Black, Green, MecDonald, Sharpe,
Blondin, Griesbach, McGuire, Sinclair,
Bourque, Hardy, MecLennan, Smith,
Brown, Harmer, McMeans, Spence,
Buchanan, Hatfield, McRae, Stanfield,
Bureau, Horsey, Michener, Tanner,
Calder, King, Molloy, Tessier,
Casgrain, Lacasse, Murdock, Tobin,
Chapais, Laird, Murphy, Webster,
Copp, Lemieux, Paradis, White (Inkerman),
Dandurand, L’Espérance, Parent, White (Pembroke),
Daniel, Lewis, Planta, Wilson (Rockeliffe),
Dennis, Logan, Pope, Wilson (Rigaud).
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L’honorable sénateur L’Espérance, du comité permanent d’Administration
du service civil, présente le premier rapport de ce comité.
Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit:

VENDREDI, 4 novembre 1932.

Le comité permanent d’Administration du service civil demande permission
de présenter son premier rapport comme suit:
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.

Le tout respectueusement soumis.
D. O. ’ESPERANCE,

Président.
Avec la permission du Sénat,
Le rapport est adopté.

L’honorable sénateur Casgrain propose:—

Que, en attendant que soit adopté le Bill de chemin de fer désigné par la
lettre “A”, le Sénat est d’avis qu'un certain nombre de fonctionnaires de la
Compagnie du chemin de fer du Pacifique-Canadien conférent avec un nombre
égal de fonctionnaires du Chemin de fer National du Canada en vue de coopé-
rer & supprimer quelque duplication des services, et de réaliser de ce chef des
économies, et, faute d’entente, que le président de la Commission des chemins
de fer soit appelé & remplir des fonctions d’arbitre pour faire réaliser les écono-
mies proposées.

Apres débat, il est

Ordonné: Que la suite du débat sur ladite motion soit remise & demain.

La Chambre des Communes transmet, par son greffier, un message avec un
bill (3) intitulé: “Loi concernant un certain accord commercial entre le Domi-
nion du Canada et 'Union Sud-Africaine”, pour lequel elle sollicite I'agrément
du Sénat.

Premiére lecture de ce bill ayant été faite, il est, avee la permission du
Sénat, .

Ordonné: Que ce bill soit inserit & 1’'Ordre du Jour pour subir sa deuxiéme
lecture demain.

La Chambre des Communes transmet, par son greffier, un message avec un
-bill (4) intitulé: “Loi concernant un certain accord commercial entre le Domi-
nion du Canada et I'Etat libre d’Irlande”, pour lequel elle sollicite l’agrément
du Sénat.

Premiére lecture de ce bill ayant été faite, il est, avec la permission du
Sénat,

Ordonné: Que ce bill soit inserit & 1’'Ordre du Jour pour subir sa deuxiéme
lecture demain.

La Chambre des Communes transmet, par son greffier, un message avec un
bill (5) intitulé: “Loi concernant un certain accord commercial entre le Canada
et la Rhodésia du Sud”, pour lequel elle sollicite 'agrément du Sénat.

Premiére lecture de ce bill ayant été faite, il est, avec la permission du
Sénat,

Ordonné: Que ce bill soit inserit & I’Ordre du Jour pour subir sa deuxiéme
lecture demain.
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La Chambre des Communes transmet, par son greffier, un message avec un
bill (8) intitulé: “Loi concernant un certain accord commercial entre le Gouver-
nement de Sa Majesté au Canada et le Gouvernement de Sa Majesté au Royau-
me-Uni”, pour lequel elle sollicite 'agrément du Sénat.

Premiere lecture de ce bill ayant été faite, il est, avec la permission du
Sénat,

Ordonné: Que ce bill soit inserit & 1'0Ordre du Jour pour subir sa deuxiéme
lecture demain immédiatement aprés la troisiéme lecture des bills.

La Chambre des Communes transmet, par son greffier, un message avec un
bill (6) intitulé: “Lot modifiant la Loi des douanes”, pour lequel elle sollicite
I'agrément du Sénat.

Premiére lecture de ce bill ayant été faite, il est

Ordonné: Que ce bill soit inserit & 1'0Ordre du Jour pour subir sa deuxiéme
lecture vendredi prochain.

Suivant I'Ordre du Jour, le Sénat reprend le débat sur la motion de ’hono-
rable sénateur Wilson (Rockeliffe) :—

Qu'il soit résolu;—Que, de I'avis du Sénat, il ne faudrait ni restreindre ni
interrompre la poursuite de 'ceuvre de la Section de la Société des Nations qui
s’occupe des questions sociales et humanitaires, et notamment de I'ceuvre de la
Section qui s’occupe du trafic de 'opium, de la traite des femmes et des enfants
et du bien-étre de ’enfance,

Apres débat, il est

Ordonné: Que la suite du débat soit ajournée & demain.

Le Sénat s’ajourne.
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DU

SENAT DU CANADA

Jeudi, 24 novembre 1932

Trois heures de Uaprés-mide.
I’honorable P. E. BLONDIN, Président
Les membres présents sont:—

Les honorables sénateurs

Aylesworth Donnelly, Lynch-Staunton,  Pope,

(sir Allen), Fisher, MacArthur, Rainville,
Ballantyne, Forke, Macdonald, Raymond,
Barnard, Foster, Macdonell, Riley,

Beaubien, Gordon, Marecotte, Robinson,

Béique, Graham, MecCormick, Ross,

Béland, Green, McGuire, Schaffner,

Bénard, Griesbach, MecLean, Sharpe,

Black, Hardy, MeLennan, Sinclair,

Blondin, Harmer, McMeans, . Smith,

Bourque, Hatfield, McRae, Spence,

Brown, Horsey, Meighen, Stanfield,
Buchanan, King, Michener, Tanner,

Bureau, Lacasse, Molloy, Tessier,

Calder, Laird, Murdock, Tobin,

Casgrain, Lemieux, Murphy, Turgeon,

Chapais, 1’Espérance, Paradis, Webster,

Copp, Lewis, Parent, White (Inkerman),
Dandurand, Little, Planta, White (Pembroke),
Daniel, Logan, Poirier, Wilson (Rockeliffe),
Dennis, Wilson (Rigaud).
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Suivant I'Ordre du Jour, le trés honorable sénateur Meighen propose la
deuxiéme lecture du bill (8), intitulé: “Loi concernant un certain accord com-
mercial entre le Gouvernement de Sa Majesté au Canada et le Gouvernement
de Sa Majesté au Royaume-Uni”.

Débat.

A six heures, 'honorable Président quitte le fauteuil pour le reprendre a
sept heures et demie.

Sept heures et trente du soir.
Le Sénat reprend sa séance.

Apres plus ample débat et

La question étant posée de savoir si ladite motion doit étre adoptée,

Elle est résolue dans laffirmative et

Ledit bill est lu pour la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu pour la troisiéme fois.

Etant posée la question de savoir si ce bill doit étre adopté,

Elle est résolue dans laffirmative.

Ordonné: Que le greffier se rende & la Chambre des Communes et I'informe
que le Sénat a adopté ce bill sans amendement.

Suivant "Ordre du Jour, le bill (3) intitulé: “Loi concernant un certain
accord commercial entre le Dominion du Canada et 1'Union Sud-Africaine”,
est lu pour la deuxiéme fois, et

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu pour la troisiéme fois.

Etant posée la question de savoir si ce bill doit étre adopté,

Elle est résolue dans 'affirmative.

Ordonné: Que le greffier se rende & la Chambre des Communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill sans amendement.

Suivant 1'Ordre du Jour, le bill (4) intitulé: “Loi concernant un certain
accord commercial entre le Dominion du Canada et I’Etat libre d’'Irlande”, est
Iu pour la deuxiéme fois, et

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu pour la troisieme fois.

Etant posée la question de savoir si ce bill doit étre adopté,

Elle est résolue dans l'affirmative.

Ordonné: Que le greffier se rende & la Chambre des Communes et 'informe
que le Sénat a adopté ce bill sans amendement.

Suivant 1'Ordre du Jour, le bill (5) intitulé: “Loi concernant un certain
accord commercial entre le Canada et la Rhodésia du Sud”, est lu pour la
deuxiéme fois, et

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu pour la troisiéme fois.

Etant posée la question de savoir si ce bill doit étre adopté,

Elle est résolue dans l'affirmative.

Ordonné: Que le greffier se rende a la Chambre des Communes et 'informe
que le Sénat a adopté ce bill sans amendement.
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A D'appel de ’'Ordre du Jour pour la reprise du débat sur la motion de I'ho-
norable sénateur Casgrain:—

Que, en attendant que soit adopté le Bill de chemin de fer désigné par la
lettre “A”, le Sénat est d’avis qu'un certain nombre de fonctionnaires de la
Compagnie du chemin de fer du Pacifique-Canadien conférent avec un nombre
égal de fonctionnaires du Chemin de fer National du Canada en vue de coopé-
rer &4 supprimer quelque duplication des services, et de réaliser de ce chef des
économies, et, faute d’entente, que le président de la Commission des chemins
de fer soit appelé & remplir des fonctions d’arbitre pour faire réaliser les écono-
mies proposées.

Il est ordonné: Que ledit Ordre du Jour soit remis & demain.

Suivant I"Ordre du Jour, le Sénat reprend le débat sur la motion de I'hono-
rable sénateur Wilson (Rockeliffe) :—

Qu'il soit résolu—Que, de I'avis du Sénat, il ne faudrait ni restreindre ni
interrompre la poursuite de I'ceuvre de la Section de la Société des Nations qui
s’occupe des questions sociales et humanitaires, et notamment de 'ceuvre de la
Section qui s’occupe du trafic de 'opium, de la traite des femmes et des enfants
et du bien-étre de l'enfance.

Apres débat, et
La question étant posée de savoir si ladite motion doit étre adoptée, elle est
résolue dans l'affirmative.

La Chambre des Communes transmet, par son greffier, un message avec un
bill (13) intitulé: “Loi modifiant le Tarif des douanes”, pour lequel elle sollicite
I'agrément du Sénat.

Premiére lecture de ce bill ayant été faite, il est, avec la permission du
Sénat,

Ordonné: Que ce bill soit inserit & 1’Ordre du Jour pour subir sa deuxiéme
lecture demain.

Le Sénat s’ajourne.
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DU

SENAT DU CANADA

Vendredi, 25 novembre 1932

L’honorable P. E. BLONDIN, Président

Les membres présents sont:—

Aylesworth
(sir Allen),
Ballantyne,
Barnard,
Beaubien,
Béique,
Béland,
Bénard,
Black,
Blondin,
Bourque,
Brown,
Buchanan,
Bureau,
Calder,
Casgrain,
Chapalis,
Copp,
Dandurand,
Daniel,
Dennis, =
Donnelly,

Trois heures de Uaprés-mids.

Les honorables sénateurs

Fisher,
Forke,
Foster,
Gillis,
Gordon,
Graham,
Green,
Griesbach,
Hardy,
Harmer,
Hatfield,
Horsey,
King,
Lacasse,
Laird,
Lemieux,
1’Espérance,
Lewis,
Little,
Logan,
Lynch-Staunton,
MacArthur,

Macdonald,
Macdonell,
Marcotte,
MecCormick,
MecDonald,
MecGuire,
MeLean,
MecLennan,
McMeans,
McRae,
Meighen,
Michener,
Molloy,
Murdock,
Murphy,
Paradis,
Parent,
Planta,
Poirier,
Pope,
Prevost,
Rainville,

Rankin,
Raymond,
Riley,

" Robertson 3

Robinson,
Ross,
Schaffner,
Sharpe,
Sinelair,
Smith,
Spence,
Stanfield,
Tanner,
Tessier,
Tobin,
Turgeon,
Webster,
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Wilson
(Rockeliffe) ,
Wilson (Rigaud).
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PRIERES.

La pétition suivante est présentée:—

Par I'honorable sénateur Schaffner pour ’honorable Président du comité
de Divorce:

De Mary Louise Robinson Reid, de Montréal, province de Québec, secré-
taire; demandant 'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Victor John
Reid.

Sur motion de '’honorable sénateur Lynch-Staunton, il est

Ordonné: Quil émane un Ordre du Sénat pour la production d’un rapport
montrant:

1. Le nombre de bureaux de douane principaux et secondaires et des ports
secondaires au Canada.

2. Le nombre d’entre eux qui percoivent suffisamment de droits de douane
pour couvrir leurs dépenses.

3. Le nombre des bureaux de douane principaux et secondaires et des ports
secondaires aux Etats-Unis d’Amérique.

4. Si le gouvernement américain maintient autant de ces bureaux qu'en
maintient le gouvernement canadien.

Suivant 1'Ordre du Jour, le bill (6) intitulé: “Loi modifiant la Loi des
douanes”, est lu pour la deuxiéme fois, et

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu pour la troisiéme fois.

Etant posée la question de savoir si ce bill doit étre adopté,

Elle est résolue dans l'affirmative.

Ordonné: Que le greffier se rende & la Chambre des Communes et 'informe
que le Sénat a adopté ce biMl sans amendement.

Suivant 1'Ordre du Jour, le bill (13) intitulé: “Loi modifiant le Tarif des
douanes”, est lu pour la deuxieme fois, et 3

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu pour la troisiéme fois.

Etant posée la question de savoir si ce bill doit étre adopté,

Elie est résolue dans l'affirmative.

Ordonné: Que le greffier se rende & la Chambre des Communes et Iinforme
que le Sénat a adopté ce bill sans amendement.

Suivant 1'Ordre du Jour, le Sénat reprend le débat sur la motion de ’hono-
rable sénateur Casgrain:—

Que, en attendant que soit adopté le Bill de chemin de fer désigné par la
lettre “A”, le Sénat est d’avis qu'un certain nombre de fonctionnaires de la
Compagnie du chemin de fer du Pacifique-Canadien conférent aveec un nombre
égal de fonctionnaires du Chemin de fer National du Canada en vue de coopé-
rer & supprimer quelque duplication des services, et de réaliser de ce chef des
économies, et, faute d’entente, que le président de la Commission des chemins
de fer soit appelé & remplir des fonctions d’arbitre pour faire réaliser les écono-
mies proposées.

Apres plus ample débat, il est
Proposé, par le trés honorable sénateur Graham, que la motion soit modifiée

en insérant, aprés le mot “Que”, premiére ligne, les mots suivants “de 'avis du
Sénat, afin de hater la réalisation de toutes les économies possibles par coopé-
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ration mutuelle”, et en retranchant le mot “adopté”, premiere ligne, et en y
substituant le mot “déterminé”, et en retranchant les mots “le Sénat est d’avis”,
deuxiéme ligne, et en retranchant tous les mots, aprés le mot ‘“‘économies”,
sixieme ligne, jusqu’a la fin de la motion.

Etant posée la question de savoir si la motion en amendement doit étre
adoptée, elle est
Résolue dans 'affirmative.

La motion, ainsi modifiée, est alors lue comme suit:

Que, de 'avis du Sénat, afin de héter la réalisation de toutes les économies
possibles par coopération mutuelle, en attendant que soit déterminé le bill de
cheming de fer désigné par la lettre “A”, un certain nombre de fonctionnaires
de la Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique et un nombre égal
de fonctionnaires des Chemins de fer Nationaux du Canada devraient se réunir
pour coopérer afin d’éliminer quelque duplication du service ferroviaire en vue
de I'économie dans ce service.

Etant posée la question de savoir si la motion principale, ainsi modifiée,
doit étre adoptée, 5
Elle est résolue dans laffirmative.

Le Sénat s’ajourne a loisir.
Le Sénat reprend sa séance.

A six heures, 'honorable Président quitte le fauteuil pour le reprendre &
neuf heures. :

Neuf heures du soir.

Le Sénat reprend sa séance.
Le Sénat s’ajourne a loisir.
Le Sénat reprend sa séance.

La Chambre des Communes transmet, par son greffier, un message avec le
bill (12), intitulé: “Loi allouant & Sa Majesté certaines sommes d’argent pour
le service public de I'année financiére expirant le 31 mars 1933, auquel elle
demande le concours du Sénat. ¢

Ledit bill est Iu pour la premiére fois, et

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu pour les deuxiéme et troisidme fois.

Etant posée la question de savoir si ce bill doit étre adopté,

Elle est résolue dans 'affirmative.

Ordonné: Que le greffier se rende & la Chambre des Communes pour infor-
mer cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill.

53726—5
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Son Honneur le Président informe le Sénat qu'il a recu une communication
du secrétaire adjoint du Gouverneur général.
Ladite communication est lue par Son Honneur le Président, comme suit:

BUREAU DU SECRETAIRE DU (ROUVERNEUR GENERAL

CANADA
OtTAWA, 25 novembre 1932.

Moxsieur,—J’ai 'honneur de vous informer que le trés honorable L. P.
Duff, en sa qualité de Député de Son Excellence le Gouverneur général, se rendra
a la Chambre du Sénat, aujourd’hui, le 25 novembre, & dix heures et demie de
I'apres-midi, afin de donner la sanction royale & certains bills.

Veuillez agréer,
Monsieur I'Orateur,
I'assurance de ma haute considération,

JAMES F. CROWDY,
Secrétaire adjoint du Gouverneur général.
A T’honorable
Président du Sénat,
Ottawa.

Ordonné: Que cette communicaticn soit déposce sur la Table.

Le Sénat s’ajourne a loisir.

Quelque temps apres, le trés honorable Lyman Poore Duff, délégué du Gou-
verneur général, étant venu et étant assis au pied du trone,

L’honorable Président ordonne au gentilhomme huissier de la Verge Noire
de se rendre a la Chambre des Communes et d’informer cette Chambre que c’est
le plaisir du Tres Honorable délégué du Gouverneur général, que les Communes
se rendent immédiatement auprés de lui dans la salle du Sénat.

La Chambre des Communes étant venue,

Le greffier lit les titres des bills & sanctionner, comme suit:

Loi modifiant la Loi de 'accise.

Loi modifiant la Loi des grains du Canada (grain domestique).

Loi modifiant I'Acte de 1894 concernant les commissaires du havre de
Montréal. ;

Loi concernant un certain accord commercial entre le Gouvernement de Sa
Majesté au Canada et le Gouvernement de Sa Majesté au Royaume-Uni.

Loi concernant un certain accord commercial entre le Dominion du Canada
et I’'Union Sud-Africaine. :

Loi concernant un certain accord commercial entre le Dominion du Canada
et ’Etat libre d’Irlande.

Loi concernant un certain accord commercial entre le Canada et la Rhodésia
du Sud.

Lol modifiant la Loi des douanes.

Loi modifiant le Tarif des douanes.
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Le greffier du Sénat proclame dans les termes suivants que ces bills sont
sanctionnés:

“Au nom de Sa Majesté, le trés honorable délégué du Gouverneur général
sanctionne ces bills.”

Alors I'honorable président de la Chambre des Communes adresse la parole
au trés honorable délégué du Gouverneur général comme suit:— -

QU’IL PLAISE A Vorre HONNEUR:—

Les Communes du Canada ont voté certains subsides nécessaires pour per-
mettre au gouvernement de faire face aux dépenses du service public.

Au nom des Communes je présente & Votre Honneur le bill suivant:—

Loi allouant & Sa Majesté certaines sommes d’argent pour le service public
de I'année financiére expirant le 31 mars 1933.

Que je prie humblement Votre Honneur de sanctionner.

Le greffier lit le titre de ce bill.

A ce bill la sanction royale est donnée par le greffier du Sénat, dans les
termes suivants:—

“Au nom de Sa Majesté le trés honorable délégué du Gouverneur général
remercie ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne ce bill.”

Aprés quoi il plait au trés honorable délégué du Gouverneur général de se
retirer.

Les Communes se retirent.
Le Sénat reprend sa séance.

Sur motion, il est

Ordonné: Que le Sénat, lorsqu'il s'ajournera aujourd’hui restera ajourné
2 5 ; T : e 2 bl
Jusqu'a mardi, le trente et uniéme jour de Janvier prochain, & huit heures du
soir.

Le Sénat s’'ajourne.

53726—5%
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Mardi, 31 janvier 1933

L’honorable P. E. BLONDIN, Président

Les membres présents sont:—

Aylesworth
(sir Allen),
Ballantyne,
Beaubien,
Béland,
Bénard,
Black,
Blondin,
Bourque,
Brown,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Copp,
Dandurand,
Donnelly,

Les honorables sénateurs

Fisher,
Forke,
Foster,
Gillis,
Graham,
Hardy,
Harmer,
Hatfield,
Horsey,
Hughes,
Lacasse,
I’Espérance,
Lewis,
Little,
Logan,
Lynch-Staunton,

DU

MacArthur,
Macdonald,
Macdonell,
Marcotte,
MecDonald,
McGuire,
McLean,
MecLennan,
McMeans,
McRae,
Meighen,
Molloy,
Murdock,
Murphy,
Parent,
Poirier,

SENAT DU CANADA

Huit heures du soir.

Pope,
Raymond,
Robinson,
Sharpe,
Sinclair,
Smith,
Spence,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,

White (Inkerman),
White (Pembroke),

Wilson
(Rockeliffe).
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L’honorable Président présente au Sénat le message suivant de Son Excel-
lence le Gouverneur général, sous son seing manuel:—

BEssBorouGH

Honorables membres du Sénat:
J'ai regu avec grand plaisir 'adresse que vous avez votée en réponse & mon

discours & l'ouverture de la session du Parlement et je vous en remercie sincere-
ment. :

HOTEL DU GOUVERNEMENT,
OTTAWA,

19 décembre 1932.

L’honorable Président informe le Sénat que, en conformité de la Régle 103,
le Greffier du Sénat a déposé sur la Table les comptes et piéces justificatives du
Sénat pour l'année financiére terminée le 31 mars 1932.

Ordonné: Que lesdits comptes et piéces justificatives soient renvoyées au
comité permanent de la Régie interne et des dépenses imprévues du Sénat.

Le trés honorable sénateur Meighen dépose sur la Table:

Rapport du Secrétaire d’Etat; du Canada, pour 'exercice terminé le 31 mars
1932.

Rapport du ministére de la Défense nationale (Service naval) pour l'exer-
cice terminé le 31 mars 1932. (Edition francaise).

Rapport du ministére de la Défense nationale (Services de la milice et de
l’a_viajtion) pour l'exercice financier terminé le 31 mars 1932. (Edition fran-
caise).

Liste des permis accordés pour transporter des liqueurs enivrantes dans‘les
Territoires du Nord-Ouest, jusqu’au 31 décembre 1932.

Ordres navals généraux, ler novembre 1932 et ler décembre 1932.

Ordres généraux (Milice et aviation royale canadienne), du ler septembre
1932 au ler janvier 1933.

Ordres de la Milice, du 14 septembre 1932 au 10 janvier 1933.

Nominations, promotions et mises & la retraite (Milice canadienne et avia-
tion royale canadienne), du ler octobre 1932 au 4 janvier 1933.

Le Sénat s’ajourne.
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No 21

DU

SENAT DU CANADA

Mercredi, ler février 1933

Trois heures de Uaprés-mida.

L’honorable P. E. BLONDIN, Président

Les membres présents sont:—

Aylesworth
(sir Allen),
Ballantyne,
Beaubien,
Béland,
Bénard,
Black,
Blondin,
Bourque,
Brown,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Copp,
Dandurand,
Donnelly,
Fisher,

Les honorables sénateurs

Forke,
Foster,
Gillis,
Gordon,
Graham,
Green,
Griesbach,
Harmer,
Hatfield,
Horsey,
Hughes,
Lacasse,
L’Espérance,
Lewis,
Little,
Logan,

Lynch-Staunton,

MacArthur,
Macdonald,
Macdonell,
MecDonald,
MecGuire,
MecLean,
McMeans,
McRae,
Meighen,
Molloy,
Murdock,
Murphy,
Parent,
Poirier,
Pope,

Rankin,

Raymond,

Robertson,

Robinson,

Sharpe,

Sinclair,

Smith,

Spence,

Stanfield,

Tanner,

Taylor,

Tessier,

Turgeon,

White (Inkerman),

White (Pembroke),

Wilson
(Rockeliffe).
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PRIERES.

I’honorable sénateur Tessier, du comité permanent des Ordres permanents,
présente le deuxiéme rapport de ce comite.

Ce rapport est alors lu par le greffier comme suit:

MEercrepl, ler février 1933.

Le comité permanent des Ordres permanents demande permission de pré-
senter son deuxiéme rapport comme suit:

Le comité recommande:

1. Que le délai pour la réception des pétitions en obtention de bills privés
soit prolongé jusqu’au vendredi, 17 mars 1933.

2. Que le délai pour la réeception des bills privés soit prolongé jusqu’au
vendredi, 31 mars 1933.

3. Que le délai pour la réception des rapports d’un comité permanent ou
spécial sur des bills privés soit prolongé jusqu’au vendredi, 21 avril 1933.

Le tout respectueusement soumis.

JULES TESSIER,
Président.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est alors adopté.

Sur motion de ’honorable sénateur Casgrain, il est

Ordonné: Que soit émis un ordre du Sénat pour la production d’un état
indiquant:

1. A quelle date le Bureau national de recherches a été établi?

2. Combien le gouvernement a payé en espéces pour le salaire des employés
du Bureau national de recherches, pour la construction de ses édifices, et pour
toute autre chose se rapportant & ce Bureau national de recherches, jusqu’a
présent?

3. Le Canada a-t-il obtenu quelque résultat appréciable en espéces, ou a-t-il
obtenu de l'assistance de cette institution?

Le Sénat s’ajourne.
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No 22

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Jeudi, 2 février 1933

Trois heures de Uaprés-midi.

L’honorable P. E. BLONDIN, Président

Les membres présents sont:—

Aylesworth
(sir Allen),
Ballantyne,
Beaubien,
Bénard,
Black,
Blondin,
Bourque,
Brown,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Copp,
Dandurand,
Donnelly,
Fisher,
Forke,

Les honorables sénateurs

Foster,
Gillis,
Gordon,
Graham,
Green,
Griesbach,
Harmer,
Hatfield,
Hughes,
Lacasse,
L’Espérance,
Lewis,
Little,
Logan,
Lynch-Staunton,
MacArthur,
Macdonald,

Macdonell,
MecDonald,
MecGuire,
McLean,
MecLennan,
McMeans,
McRae,
Meighen,
Molloy,
Murdock,
Murphy,
Parent,
Poirier,
Pope,
Prevost,
Rankin,
Raymond,

Riley,
Robertson,
Robinson,
Sharpe,
Sinelair,
Smith,
Spence,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Turgeon,

White (Inkerman),
White (Pembroke),

‘Wilson
(Rockeliffe).
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Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné: Que le Sénat, lorsqu’il s’ajournera aujourd’hui, restera ajourné
Jusqu’a lundi prochain & huit heures du soir.

Le Sénat s’ajourne.
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Les membres présents sont:—

Aylesworth
(sir Allen),
Ballantyne,
Beaubien,
Béique,
Bénard,
Black,
Blondin,
Bourque,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Copp,
Dandurand,
Dennis,
Donnelly,
Fisher,

No 23

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Lundi, 6 février 1933

Huit heures du soir.

L’honorable P. E. BLONDIN, Président

Les honorables sénateurs

Forke,
Foster,
Gillis,
Graham,
Green,
Griesbach,
Harmer,
Hatfield,
Horsey,
Hughes,
King,
Lacasse,
I’Espérance,
Lewis,
Little,
Logan,

Lynch-Staunton,
MacArthur,
Macdonald,
Macdonell,
Marcotte,
MecGuire,
MecLean,
MecLennan,
MecMeans,
McRae,
Molloy,
Murdock,
Murphy,
Poirier,
Pope,
Prevost,

Rankin,

Raymond,

Riley,

Robinson,

Sharpe,

Sinclair,

Smith,

Spence,

Stanfield,

Tanner,

Taylor,

Tessier,

Turgeon,

White (Inkerman),

White (Pembroke),

Wilson
(Rockeliffe).
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L’honorable Président, du comité permanent des Divorces, présente le
deuxiéme rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:
VENDREDL, 3 février 1933.

Le comité permanent des Divorces demande permission de présenter son
deuxiéme rapport comme suit:

Le comité recommande que la limite pour la réception des pétitions en obten-
tion de bills de divorce, soit prolongée jusqu’au vendredi, 17 mars 1933.

Le tout respectueusement soumis.

L. McMEANS,
Président.

Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L’honorable sénateur Poirier, appuyé par l'honorable sénateur Turgeon,
propose:

Qu’il soit résolu—Que, de l'avis de cette Chambre, six heures devraient
constituer une journée compléte de travail pour les ouvriers, dans les manu-
factures et dans les mines, ainsi que pour les artisans, les hommes de métiers et
les journaliers.

Et que, en outre, il faudrait encourager plus efficacement le retour 3 la
terre.

Apres débat, il est

Ordonné: Que la suite du débat soit remise & demain.

La Chambre des Communes transmet, par son greffier, un message avec un
bill (15) intitulé: “Loi ayant pour objet d’autoriser un contrat entre Sa Majesté
le Roi et la Corporation de la cité d’Ottawa”, pour lequel elle sollicite ’agré-
ment du Sénat.

Premiére lecture de ce bill ayant été faite, il est

Ordonné: Que ce bill soit inserit & 'Ordre du Jour pour subir sa deuxiéme
lecture mercredi prochain.

Le Sénat s’ajourne.
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No 24

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mardi, 7 février 1933

Trois heures de Uaprés-midi.
I’honorable P. E. BLONDIN, Président
Les membres présents sont:—

Les honorables sénateurs

Avlesworth Forke, MacArthur, Raymond,
(sir Allen), TFoster, Macdonald, Riley,
Ballantyne, Gillis, Macdonell, Robertson,
Beaubien, Graham, Marcotte, Robinson,
Béique, Green, MecDonald, Sharpe,
Béland, Griesbach, MecGuire, Sinclair,
Bénard, Harmer, MecLean, Smith,
Black, Hatfield, MecLennan, Spence,
Blondin, Horsey, McMeans, Stanfield,
Bourque, Hughes, McRae, Tanner,
Calder, King, Meighen, Taylor,
Casgrain, Lacasse, Molloy, Tessier,
Chapais, 1’Espérance, Murdock, Turgeon,
Copp, Lewis, Murphy, White (Inkerman),
Dandurand, Little, Pope, White (Pembroke),
Dennis, Logan, Prevost, Wilson
Donnelly, Lynch-Staunton,  Rankin, (Rockeliffe).

Fisher,
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Les pétitions suivantes sont présentées séparément:—
Par I'honorable Président du Comité des divorces:

De Hilda Nice Allen, de Montréal, province de Québec, sténographe, deman-
dant I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec George Robinson Allen.

De Auguste Burdayron, de Montréal, province de Québec, demandant I'adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avee Beatrice Amelia Montreuil Bur-
dayron. :

De Alberta Grace Wood, de la ville de Montréal, province de Québec, et
résidant actuellement en la cité d’Ottawa, Ontario, commis; demandant I’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Percival Lester Wood, de la ville
de Montréal, province de Québec.

De Birdie Glickman Steinberg, de Westmount, province de Québec; deman-
dant I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Jack Steinberg.

De Eva Brabant de Coleman Paradis, de Montréal, province de Québec;
demandant I'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Joseph Edgar
Paradis. :

De Angelo Stavrow, de Montréal, province de Québec, machiniste; deman-
dant I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Alice Maud Kingston
Stavrow.

L’honorable sénateur King, appuyé par 'honorable sénateur Sinclair, pro-
pose,—Qu'’il soit résolu: Que de I'avis du Sénat, le gouvernement du Canada
devrait convoquer, pour conférer entre eux, les gouvernements provinciaux, les
administrateurs des chemins de fer National-Canadien et du Pacifique-Cana-
dien, ainsi que des représentants des nouveaux modes de transport par autobus,
camions automobiles et aéroplanes, aux fins de formuler & leur intention des
réglements de portée interprovinciale ou nationale qui favoriseraient l’extension
normale de leurs services et leur développement particulier, et qui préviendraient
en méme temps une concurrence déraisonnable et inopportune & nos réseaux de
chemin de fer.

Apres débat, il est

Ordonné: Que la suite du débat soit remise & demain.

L’honorable sénateur Murdock, appuyé par l'honorable sénateur Lacasse,
propose qu'’il soit résolu,—Que, de 'avis du Sénat, aucun fonctionnaire ou em-
ploy¢ des Chemins de fer Nationaux du Canada ou du Gouvernement du Canada
ne devrait, aprés expiration de la présente année financieére, recevoir de pension
ni d’allocation de retraite excédant $5,000 par année.

Apres débat, et

Etant posée la question de savoir si ladite motion doit étre adoptée,

Elle est résolue dans la négative.

A Tappel de 1'Ordre du Jour pour la reprise du débat sur la motion de
I'honorable sénateur Poirier, appuyé par P'honorable sénateur Turgeon:—

Qu'il soit résolu,—Que, de l'avis de cette Chambre, six heures devraient
constituer une journée compléte de travail pour les ouvriers, dans les manu-
factures et dans les mines, ainsi que pour les artisans, les hommes de métiers et
les journaliers.

Et que, en outre, il faudrait encourager plus efficacement le retour & la
terre.

I1 est

Ordonné: Que ledit Ordre du jour soit remis & demain.
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La Chambre des Communes transmet par son greffier un message ainsi
coneu:— i
Luwpr, 6 février 1933.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honngurs
que la Chambre se joindra & eux pour former un comité mixte des Impressions
du Parlement, et que les membres du comité des Impressions, savoir:—Messieurs
Anderson (Halton), Baribeau, Belee, Boulanger, Bourgeois, Brasset, Charters,
Desrochers, Dubois, Embury, Esling, Factor, Fortin, Girouard, Gott, Gray, Hay,
Heaps, Howden, Lucas, MacLean, McKenzie (Assiniboine), MecLure, Maloney,
Marecil, Matthews, Moore (Chiteauguay-Huntingdon), Munn, Murphy, Parent,
Peck, Perras, Pickel, Porteous, Price, Quinn, Rhéaume, Rinfret, Roberge, Robin-
son, Rowe, Ryerson, St-Pére, Short, Simpson (Simcoe-Nord), Spankie, Spencer,
Spotton, Taylor, Tétreault, Verville, Wilson, Woodsworth et Wright agiront de
la part de la Chambre, comme membres dudit comité mixte.

Ordonné: Que le greflier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Certifié.

ARTHUR BEAUCHESNE,
Greflier de la Chambre des Communes.

Ordonné: Que ledit message soit déposé sur la Table.

La Chambre des Communes transmet par son greffier un message ainsi
congu:—
Luxpi, 6 février 1933.

Résolu,—Qu'un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs
que la Chambre a nommé I’honorable Orateur et messieurs Barber, Bertrand,
Bourassa, Boyes, Butcher, Carmichael, Charters, Chevrier, Cotnam, Dubois,
Dupuis, Factor, Ferland, Fontaine, Fortin, Fraser (Cariboo), Gagnon, Girouard,
Guthrie, Hepburn, Irvine, Jones, Lafidche, Larue, LaVergne, MacMillan (Sas-
katoon), Marcil, McGillis, McGregor, McIntesh, Peck, Perley (Sir George),
Pouliot, Quinn, Rhéaume, Short, Smoke, Sterling, Thauvette, Thompson (Simcoe-
Est), Thompson (Lanark), White (London) et Wright pour composer un comité
chargé d’aider Son Honneur I"Orateur dans I'administration de la bibliothéque
du Parlement, en tant que les intéréts de la Chambre des Communes sont con-
cernés et pour agir au nom de la Chambre des Communes comme membres d'un
comité mixte de la bibliothéque.

Ordonné: Que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Certifié.

ARTHUR BEAUCHESNE,
Greffier de la Chambre des Communes.

Ordonné: Que ledit message soit déposé sur la Table.

La Chambre des Communes transmet par son greffier un message ainsi
congu:—

Lunbr, 6 février 1933.

Résolu,—Qu’'un message soit envoyé au Sénat informant Leurs Honneurs
que la Chambre a nommé I’honorable Orateur et messieurs Ahearn, Barrette,
Black (Halifax), Bourassa, Carmichael, Cayley, Garland (Carleton), Hanbury,
Howard, Howden, Lafleche, Macphail (Mlle), Mullins, Ryerson, Senn, Spankie,
Spence, Sproule et Thauvette, pour composer un comité chargé d’aider Son Hon-
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neur 'Orateur dans la régie du restaurant, en tant que les intéréts de la Chambre
des Communes sont concernés et pour agir comme membres d'un comité mixte
des deux Chambres sur le restaurant.
Ordonné: Que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.
Certifié.
ARTHUR BEAUCHESNE,
Greffier de la Chambre des Communes.

Ordonné: Que ledit message soit déposé sur la Table.

Le trés honorable sénateur Meighen dépose sur la Table:

Réponse & un Ordre du Sénat, en date du 25 novembre 1932, pour la pro-
duction d’un rapport indiquant:

1. Le nombre de bureaux de douane principaux et secondaires et des ports
secondaires au Canada.

2. Le nombre d’entre eux qui percoivent suffisamment de droits de douane
pour couvrir leurs dépenses.

3. Le nombre des bureaux de douane principaux et secondaires et des ports
secondaires aux Etats-Unis d’Amérique.

4. Si le gouvernement américain maintient autant de ces bureaux qu’en
maintient le gouvernement canadien.

Le Sénat s’ajourne.
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Mercredi, 8 février 1933

Les membres présents sont:—

Aylesworth
(sir Allen),
Ballantyne,
Beaubien,
Béique,
Bénard,
Black,
Blondin,
Bourque,
Calder,
Chapais,
Copp,
Dandurand,
Dennis,
Donnelly,
Fisher,
Forke,

Les honorables sénateurs

Foster,
Gillis,
(Gordon,
Graham,
Green,
Griesbach,
Harmer,
Hatfield,
Horsey,
Hughes,
King,
Lacasse,
I’Espérance,
Lewis,
Little,
Logan,
Lynch-Staunton,

DU

Trois heures de Uaprés-midi.

MacArthur,
Macdonald,
Macdonell,
Marcotte,
McDonald,
MecLean,
MecLennan,
McMeans,
MecRae,
Meighen,
Molloy,
Murdock,
Murphy,
Parent,
Poirier,
Pope,
Prevost,
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Rankin,
Raymond,
Riley,
Robertson,
Robinson,
Sharpe,
Sinelair,
Smith,
Spence,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Turgeon,

White (Inkerman),
White (Pembroke),

Wilson
(Rockeliffe).
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PRIERES.

L’honorable Président, du comité permanent des Divorces, présente le
troisiéme rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:
VENDREDI, 3 février 1933.

Le comité permanent des Divorces demande permission de présenter son
troisiéme rapport comme suit:

1. Relativement & la pétition de Margaret Borham Willson, de la cité de
Montréal, province de Québec, demandant 1’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Wellington Colman Willson, le comité a constaté que les prescrip-
tions des régles du Sénat ont été observées & tous importants égards.

2. Le comité joint au présent rapport un projet de bill ayant pour objet de
dissoudre ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
L. McMEANS,

Président.

Ordonné: Que ledit rapport soit inserit & 1'Ordre du Jour pour étre pris en
considération vendredi prochain.

L’honorable Président, du comité permanent des Divorces, présente le
quatrieme rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:
VENDREDI, 3 février 1933.

Le comité permanent des Divorces demande permission de présenter son
quatriéme rapport comme suit:

1. Relativement & la pétition de Clarence Eldon Durham, de la cité de Mont-
réal, province de Québec, artisan, demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Uena Ethel Makin Durham, le comité a constaté que les prescrip-
tions des regles du Sénat ont été observées & tous importants égards.

2. Le comité joint au présent rapport un projet de bill ayant pour objet de
dissoudre ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
L. McMEANS,
Président.

Ordonné: Que ledit rapport soit inserit & I'Ordre du Jour pour étre pris en
considération vendredi prochain.

L’honorable Président, du comité permanent des Divorces, présente le
cinquiéme rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:
VENDREDI, 3 février 1933.

Le comité permanent des Divorces demande permission de présenter son
cinquiéme rapport comme suit:

1. Relativement & la pétition de Maurice Pashlink Simon, autrement connu
sous le nom de Maurice Simon Pashlinski, de la cité de Montréal, province de
Québec, gérant, demandant I’adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec
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Margaret Louise Shackleton Simon, le comité a constaté que les prescriptions des
régles du Sénat ont été observées & tous importants égards.

2. Le comité joint au présent rapport un projet de bill ayant pour objet de
dissoudre ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
L. McMEANS,

Président.

Ordonné: Que ledit rapport soit inserit & I’Ordre du Jour pour étre pris en
considération vendredi prochain.

L’honorable Président, du comité permanent des Divorces, présente le
sixiéme rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:
VENDREDI, 3 février 1933.

Le comité permanent des Divorces demande permission de présenter son
sixiéme rapport comme suit:

1. Relativement & la pétition de Marjorie Elizabeth Rae Dixon, de la cité
de Montréal, province de Québec, demandant 'adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Cecil Dixon, le comité a constaté que les prescriptions des
regles du Sénat ont été observées a tous importants égards.

2. Le comité joint au présent rapport un projet de bill ayant pour objet de
dissoudre ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
L. McMEANS,

Président.

Ordonné: Que ledit rapport soit inscrit & ’'Ordre du Jour pour étre pris en
considération vendredi prochain.

L’honorable Président, du comité permanent des Divorces, présente le
septieme rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:
Vexbprepr, 3 février 1933.

Le comité permanent des Divorces demande permission de présenter son
septieéme rapport comme suit:

1. Relativement & la pétition de Joseph Adrien Desmarteau, de la cité de
Montréal, province de Québec, boucher, demandant 'adoption d’une loi qui dis-
solve son mariage avec Marie Léona Lachapelle Desmarteau, le comité a cons-
taté que les prescriptions des régles du Sénat ont été observées a tous importants
égards.

2. Le comité joint au présent rapport un projet de bill ayant pour objet de
dissoudre ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
L. McMEANS,

Président.
Ordonné: Que ledit rapport soit inscrit & 'Ordre du Jour pour étre pris en

considération vendredi prochain.
53726—6%
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Suivant I’Ordre du Jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion de
I'honorable sénateur Poirier, appuyé par I'honorable sénateur Turgeon:—

Qu’il soit résolu—Que, de l'avis de cette Chambre, six heures devraient
constituer une journée compléte de travail pour les ouvriers, dans les manufac-
tures et dans les mines, ainsi que pour les artisans, les hommes de métiers et les
journaliers.

Et que, en outre, il faudrait encourager plus efficacement le retour & la terre.

Apres plus ample débat, et

Etant posée la question de savoir si ladite motion doit étre adoptée,

Elle est résolue dans la négative.

Suivant 1'Ordre du Jour, le bill (15) intitulé: “Loi ayant pour objet d’auto-
riser un contrat entre Sa Majesté le Roi et la Corporation de la cité d’Ottawa”,
est Iu pour la deuxiéme fois, et

Avec la permission du Sénat,

Ledit Bill est alors lu pour la troisiéme fois.

Etant posée la question de savoir si ce bill doit étre adopté,

Elle est résolue dans I'affirmative.

Ordonné: Que le greffier se rende & la Chambre des Communes et l'informe
que le Sénat a adopté ce bill sans amendement.

A D’appel de 1'Ordre du Jour pour la reprise du débat ajourné sur la motion
de 'honorable sénateur King, appuyé par I'honorable sénateur Sinclair:—

Qu’il soit résolu: Que de 'avis du Sénat, le gouvernement du Canada devrait
convoquer, pour conférer entre’ eux, les gouvernements provinciaux, les adminis-
trateurs des chemins de fer National-Canadien et du Pacifique-Canadien, ainsi
que des représentants des nouveaux modes de transport par autobus, camions
automobiles et aéroplanes, aux fins de formuler & leur intention des réglements
de portée interprovinciale ou nationale qui favoriseraient 1’extension normale de
leurs services et leur développement particulier, et qui préviendraient en méme
temps une concurrence déraisonnable et inopportune & nos réseaux de chemin
de fer, il est

Ordonné: Que ledit Ordre du Jour soit remis & demain.

Le Sénat s’ajourne.
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DU

SENAT DU CANADA

Jeudi, 9 février 1933

Trois heures de Uaprés-midi.

L’honorable P. E. BLONDIN, Président

Les membres présents sont:—

Aylesworth
(sir Allen),
Ballantyne,
Beaubien,
Béland,
Bénard,
Black,
Blondin,
Bourque,
Brown,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Copp,
Dandurand,
Dennis,
Donnelly,
Fisher,

Les honorables sénateurs

Forke,
Foster,
Gillis,
Gordon,
Graham,
Green,
Griesbach,
Harmer,
Hatfield,
Horsey,
Hughes,
King,
Lacasse,
I’Espérance,
Lewis,
Little,
Logan,

Lynch-Staunton,

MacArthur,
Macdonald,
Macdonell,
Marcotte,
McDonald,
MecGuire,
MecLean,
McLennan,
McMeans,
McRae,
Meighen,
Molloy,
Murdock,
Murphy,
Parent,
Poirier,

Pope,

Prevost,

Rankin,

Riley,

Robertson,

Robinson,

Sharpe,

Sinclair,

Smith,

Spence,

Stanfield,

Tanner,

Taylor,

Turgeon,

White (Inkerman),

White (Pembroke),

Wilson
(Rockeliffe).
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PRIERES.

L’honorable sénateur Beaubien présente au Sénat un bill (B) intitulé: “Loi
modifiant la Loi des compagnies d’assurance canadiennes et britanniques.”

Premiére lecture de ce bill ayant été faite, il est -

Ordonné: Que ce bill soit inscrit & 'Ordre du Jour pour subir sa deuxiéme
lecture mardi prochain.

L’honorable Président, du comité permanent des Divorces, présente le
huitiéme rapport de ce comité.

Ledit rapport est alors lu par le greflier comme suit:
VENDREDI, 3 février 1933.

Le comité permanent des Divorces demande permission de présenter son
huitieme rapport comme suit:

1. Relativement & la pétition de Henry Normand Bethune, du village de
Rawdon, province de Québec, médecin, demandant I’adoption d’une loi qui dis-
solve son mariage avec Frances Eleanor Campbell Penney Bethune, le comité a
constaté que les prescriptions des régles du Sénat ont été observées a tous impor-
tants égards.

2. Le comité joint au présent rapport un projet de bill ayant pour objet de
dissoudre ledit mariage.

Le tout respectueusement soumis.
L. McMEANS,

Président.

Ordonné: Que ledit rapport soit inscrit & 1'Ordre du Jour pour étre pris en
considération mardi prochain.

Sur motion du trés honorable sénateur Meighen, il est

Ordonné: Que solent approuvés les arrétés ministériels qui ont été publiés
dans la Gazette du Canada, du 17 décembre 1931 au 9 septembre 1932, confor-
mément aux dispositions de Particle 75 de la Loi des terres fédérales, chapitre
113 des Statuts revisés de 1927, et qui ont été déposés sur le bureau le 12 octobre
1932.

Sur motion de ’honorable sénateur Sinclair, il est

Ordonné: Qu'une humble adresse soit présentée & Son Excellence le Gouver-
neur gdénéral, afin de prier Son Excellence de faire déposer devant le Sénat une
copie de:

(a) La recommandation du secrétaire d’Etat a I'égard de l'acquittement
des “réclamations arméniennes” auxquelles il est référé & la page XLIX (version
anglaise) de Uintroduction au rapport de I’Auditeur généra] tome 1, pour 'exer-
cice finissant au 31 mars 1932; et

(b) Une copie de l'arrété mlnlcterlel 571 du C.P,, en date du 12 mars 1932.

A T'appel de 'Ordre du Jour pour la reprise du débat ajourné sur la motion
de T'honorable sénateur King, appuyé par 'honorable sénateur Sinclair:—

Qu'il soit résolu: Que de 'avis du Sénat, le gouvernement du Canada devrait
convoquer, pour conférer entre eux, les gouvernements provinciaux, les adminis-
trateurs des chemins de fer National-Canadien et du Pacifique-Canadien, ainsi
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que des représentants des nouveaux modes de transport par autobus, camions
automobiles et aéroplanes, aux fins de formuler & leur intention des réglements
de portée interprovineiale ou nationale qui favoriseraient ’extension normale de
leurs services et leur développement particulier, et qui préviendraient en méme
temps une concurrence déraisonnable et inopportune & nos réseaux de chemin
de fer, il est

Ordonné: Que ledit Ordre du Jour soit remis & mercredi prochain.

Sur motion, il est
Ordonné: Que le Sénat, losqu'il s'ajoutrnera aujourd’hui, restera ajourné
jusqu’a mardi prochain, & huit heures du soir.

Le Sénat s’ajourne.



AD. 1933

14 FEVRIER 89

No 27

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mardi, 14 février 1933

Huit heures du soir.

L’honorable P. E. BLONDIN, Président

Les membres présents sont:—

Aylesworth
(sir Allen),
Ballantyne,
Béique,
Bénard,
Blondin,
Bourque,
Brown,
Buchanan,
Calder,
Casgrain,
Chapeais,
Copp,
Dennis,
Donnelly,
Fisher,

Les honorables sénateurs

Forke, Macdonald, Rainville,

Foster, Macdonell, Rankin,

Gillis, Marcotte, Raymond,
Graham, MecDonald, Riley,

Green, MecGuire, Robinson,
Griesbach, MecLean, Sharpe,

Hatfield, MecLennan, Sinclair,

Horsey, MecMeans, Smith,

Hughes, McRae, Spence,

King, Meighen, Stanfield,

Lacasse, Molloy, Tanner,

Lewis, Murdock, Taylor,

Little, Murphy, White (Inkerman),
Logan, Poirier, White (Pembroke),
Lynch-Staunton,  Pope, Wilson

MacArthur, Prevost, (Rockeliffe).
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PRIBRES.

Les pétitions suivantes sont présentées séparément:
Par 'honorable Président du comité des Divorces:

De Olga Shidlowskaya Lowrey, de Montréal, province de Québec; deman-
dant I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec John Douglas Lowrey.

Par I’honorable sénateur Horsey:
Du synode du dioceése de la Saskatchewan.

Par ’honorable sénateur Macdonell:
De la Chambre de commerce de la cité de Toronto.

Le trés honorable sénateur Meighen dépose sur la Table:

Rapport des délégués du Canada & la treiziéme assemblée de la Société des
Nations, 1932.

Rapport du Secrétaire d’Etat aux Affaires étrangéres pour 'année terminée
le 31 décembre 1932.

L’honorable sénateur Lewis attire 'attention du gouvernement sur le rapport
du surintendant D. M. Ormond, relativement au soulévement qui s’est produit
au pénitencier de Portsmouth, et

11 propose que, de I'avis du Sénat, la discipline des prisons doive faire I'objet
d’une entiére publicité, et que la discipline ait pour but de réformer autant que
de punir.

Apres débat, il est

Ordonné: Que la suite du débat soit remise & demain.

Suivant I’Ordre du Jour, le Sénat passe a la prise en considération du
troisiéme rapport du comité permanent des Divorces auquel a été renvoyée la
pétition de Margaret Borham Willson, ainsi que des témoignages rendus devant
ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Suivant I’'Ordre du Jour, le Sénat passe & la prise en considération du
quatriéme rapport du comité permanent des Divorces auquel a été renvoyée la
pétition de Clarence Eldon Durham, ainsi que des témoignages rendus devant
ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Suivant 1’'Ordre du Jour, le Sénat passe & la prise en considération du
cinquiéme rapport du comité permanent des Divorces auquel a été renvoyée la
pétition de Maurice Pashlink Simon, alias Maurice Simon Pashlinski, ainsi que
des témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Suivant ’Ordre du Jour, le Sénat passe & la prise en considération du
sixieme rapport du comité permanent des Divorces auquel a été renvoyée la
pétition de Marjorie Elizabeth Rae Dixon, ainsi que des témoignages rendus
devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.
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Suivant I'Ordre du Jour, le Sénat passe & la prise en considération du
septiéme rapport du comité permanent des Divorces auquel a été renvoyée la
pétition de Joseph Adrien Desmarteau, ainsi que des témoignages rendus devant
ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Suivant 1'Ordre du Jour, le Sénat passe & la prise en considération du
huitiéme rapport du comité permanent des Divorces auquel a été renvoyce la
pétition de Henry Norman Bethune, ainsi que des témoignages rendus devant
ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

A Tappel de 1'Ordre du Jour pour la deuxiéme lecture du Bill “B” intitulé:
“Toi modifiant la Loi des compagnies d’assurance canadiennes et britanniques”,
il est

Ordonné: Que ledit Ordre du Jour soit remis & jeudi prochain.

Le Sénat s’ajourne.
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Les membres présents sont:—

Aylesworth
(sir Allen),
Ballantyne,
Béique,
Béland,
Bénard,
Blondin,
Bourque,
Brown,
Buchanan,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Copp,
Dennis,
Donnelly,
Fisher,
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DU

SENAT DU CANADA

Mercredi, 15 février 1933

L’honorable P. E. BLONDIN, Président

Trois heures de 'aprés-midi.

Les honorables sénateurs

Forke,
Foster,
Gillis,
Gordon,
Graham,
Green,
Griesbach,
Harmer,
Hatfield,
Horsey,
Hughes,
King,
Lacasse,
L’Espérance,
Lewis,
Little,
Logan,

Lynch-Staunton,

MacArthur,
Macdonald,
Macdonell,
Marcotte,
MeCormick,
MecDonald,
MecGuire,
MecLean,
MelLennan,
McMeans,
Meighen,
Molloy,
Murdock,
Murphy,
Parent,
Poirier,

Pope,
Prevost,
Rankin,
Raymond,
Riley,
Robertson,
Robinson,
Sharpe,
Sinelair,
Smith,
Spence,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Turgeon,

White (Pembroke),

Wilson
(Rockeliffe).
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PRIERES.

Les pétitions suivantes sont présentées séparément:

Par I’honorable Président du comité des Divorces:—

De George Andrew Carruthers, de Montréal, province de Québec, marchand
de grains et marchand de bois de construction; demandant 'adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Catherine Cassidy Armstrong Carruthers.

De Lilias Torrence Newton, de Montréal, province de Québec; demandant
I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Frederick Gilbert Newton.

L’honorable Président du comité permanent des divorces présente au Sénat
un bill (C) intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret Borham Willson.”

Premiére lecture dudit bill ayant été faite, sur division, il est, avec la per-
mission du Sénat,

Ordonné: Que ce bill soit inserit & I’Ordre du Jour pour subir sa deuxieme
lecture demain.

L’honorable Président du comité permanent des divorces présente au Sénat
un bill (D) intitulé: “Loi pour faire droit & Clarence Eldon Durham.”

Premiére lecture dudit bill ayant été faite, sur division, il est, avee la per-
mission du Sénat,

Ordonné: Que ce bill soit inserit & 1'Ordre du Jour pour subir sa deuxiéme
lecture demain.

L’honorable Président du comité permanent des divorces présente au Sénat
un bill (E) intitulé: “Loi pour faire droit & Maurice Pashlink Simon, alias
Maurice Simon Pashlinski.”

Premiére lecture dudit bill ayant été faite, sur division, il est, avec la per-
mission du Sénat,

Ordonné: Que ce bill soit inscrit & ’'Ordre du Jour pour subir sa deuxiéme
lecture demain.

L’honorable Président du comité permanent des divorces présente au Sénat
un bill (F) intitulé: “Loi pour faire droit & Marjorie Elizabeth Rae Dixon.”

Premiére lecture dudit bill ayant été faite, sur division, il est, avec la per-
mission du Sénat,

Ordonné.: Que ce bill soit inserit & I’Ordre du Jour pour subir sa deuxiéme
lecture demain.

L’honorable Président du comité permanent des divorces présente au Sénat
un bill (G) intitulé: “Loi pour faire droit & Joseph Adrien Desmarteau.”

Premiére lecture dudit bill ayant été faite, sur division, il est, avec la per-
mission du Sénat,

Ordonné: Que ce bill soit inserit & 1’Ordre du Jour pour subir sa deuxiéme
lecture demain.

L’honorable Président du comité permanent des divorces présente au Sénat
un bill (H) intitulé: “Loi pour faire droit & Henry Norman Bethune.”

Premiére lecture dudit bill ayant été faite, sur division, il est, avec la per-
mission du Sénat,

Ordonné: Que ce bill soit inscrit & I’Ordre du Jour pour subir sa deuxiéme
lecture demain.
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A D'appel de ’Ordre du Jour pour la reprise du débat ajourné sur la motion
de I’honorable sénateur King, appuyé par I'honorable sénateur Sinclair:—

Qu'il soit résolu: Que de 'avis du Sénat, le gouvernement du Canada devrait
convoquer, pour conférer entre eux, les gouvernements provinciaux, les adminis-
trateurs des chemins de fer National-Canadien et du Pacifique-Canadien, ainsi
que des représentants des nouveaux modes de transport par autobus, camions
automobiles et aéroplanes, aux fins de formuler & leur intention des réglements
de portée interprovinciale ou nationale qui favoriseraient l’extension normale de
leurs services et leur développement particulier, et qui préviendraient en méme
temps une concurrence déraisonnable et inopportune & nos réseaux de chemin
de fer, il est

Ordonné: Que ledit Ordre du Jour soit remis a demain.

A T'appel de 'Ordre du Jour pour la reprise du débat ajourné sur la motion
de 'honorable sénateur Lewis:—

Que, de I'avis du Sénat, la discipline des prisons devrait faire ’objet d’une
entiére publicité, et que la discipline devrait avoir pour but de réformer autant
que de punir, il est

Ordonné: Que ledit Ordre du Jour soit remis & demain.

La Chambre des Communes transmet, par son greffier, un message avec un
bill (19) intitulé: “Loi modifiant la Loi de la Convention concernant les oiseaux
migrateurs”, pour lequel elle sollicite I'agrément du Sénat.

Premiére lecture de ce bill ayant été faite, il est, avec la permission du
Sénat,

Ordonné: Que ce bill soit inscrit & 1'Ordre 'du Jour pour subir sa deuxiéme
lecture demain.

Le Sénat s’ajourne.
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PRIERES.

La pétition suivante est présentée:
Par I’honorable sénateur Griesbach:

De Fred Charles Fantz, de Webster Groves, dans I'Etat du Missouri, un des
Etats-Unis d’Amérique (Brevet). .

Les pétitions suivantes sont lues séparément et acceptées:

Du synode du diocese de la Saskatchewan; demandant 'adoption d’une lo
changeant son nom en celui de T'he Synod of the Diocese of Saskatoon.

De la Chambre de commerce de la cité de Toronto; demandant ’adoption
d’une loi modifiant et codifiant les différentes lois concernant ladite Chambre de
commerce.

Le trés honorable sénateur Meighen dépose sur la Table:—

Le quinziéme rapport annuel du Conseil national de recherches, 1931-1932.

Réponse & une adresse a Son Excellence le Gouverneur général, en date du
9 février 1933, demandant qu’il plaise & Son Excellence de faire déposer devant
le Sénat, une copie de:

(a) La recommandation du secrétaire d’Etat & 'égard de I’acquittement
des “réclamations arméniennes” auxquelles il est référé a la page XLIX (version
anglaise) de l'introduction au rapport de I'Auditeur général, tome 1, pour I'exer-
cice finissant au 31 mars 1932; et

(b) Une copie de larrété ministériel 571 du C.P., en date du 12 mars 1932.

L’honorable sénateur Hughes attire I'attention du gouvernement sur quel-
ques-unes des choses qui affectent le Canada & titre de membre du Common-
wealth des nations britanniques, et a titre de nation. Il demande au gouvernement
s'il eroit toujours que le régime de protection est sain au point de vue économique
et sage au point de vue politique; et il analyse quelques-unes des tendances des
différentes époques en vue de déterminer la cause ou les causes de la dépression.

Débat.

Suivant I'Ordre du Jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
de I'honorable sénateur King, appuyé par I'honorable sénateur Sineclair:

Qu’il soit résolu,—Que, de l'avis du Sénat, le gouvernement du Canada
devrait convoquer, pour conférer entre eux, les gouvernements provinciaux, les
administrateurs des chemins de fer National-Canadien et du Pacifique-Canadien,
ainsi que des représentants des nouveaux modes de transport par autobus,
camions automobiles et aéroplanes, aux fins de formuler & leur intention des
réglements de portée interprovinciale ou nationale qui faveriseraient Iextension
normale de leurs services et leur développement particulier, et qui préviendraient
en méme temps une concurrence déraisonnable et inopportune & nos réseaux de
chemin de fer.

Aprés plus ample débat, et

Avec la permission du Sénat,

Ladite motion est retirée.

Suivant I'Ordre du Jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion de
I'honorable sénateur Lewis:

Que, de l'avis du Sénat, la discipline des prisons doive faire I'objet d’une
entiére publicité, et que la discipline ait pour but de réformer autant que de:
punir.
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Aprés plus ample débat, il est

Proposé, par I'honorable sénateur Tanner, que tous les mots apres le mot
“Sénat”, & la premiére ligne, soient retranchés et remplacés par les suivants:

“en méme temps que I'administration des pénitenciers devrait étre exercée
par I'emploi de moyens humanitaires, il est dans intérét public de reconnaitre
le fait que les personnes condamnées aux pénitenciers sont réguliérement privées
de leur liberté afin de protéger la société contre ces criminels qui ont enfreint les
lois du pays, et afin de servir d’avertissement aux autres.”

Etant posée la question de savoir si la motion en amendement doit étre
adoptée,

Elle est résolue dans I'affirmative.

Etant de nouveau posée la question de savoir si la motion principale, telle
qu'amendée, doit étre adoptée,

Elle est résolue dans Paffirmative.

A T'appel de I'Ordre du Jour, pour la deuxiéme lecture du Bill (B), intitulé:
“Loi modifiant la Loi concernant les compagnies d’assurance canadiennes et
britanniques”, il est

Ordonné: Que ledit Ordre du Jour soit remis & mardi prochain.

Suivant 1'Ordre du Jour, le bill (19) intitulé: “Loi modifiant la Loi de la
Convention concernant les oiseaux migrateurs”, est lu pour la deuxiéme fois, et

Avee la permission du Sénat,

Ledit Bill est alors Iu pour la troisiéme fois.

Etant posée la question de savoir si ce bill doit étre adopté,

Elle est résolue dans I’affirmative.

Ordonné: Que le greffier se rende & la Chambre des Communes et I'informe
que le Sénat a adopté ce bill sans amendement.

Suivant I"Ordre du Jour, le bill (C) intitulé: “Loi pour faire droit & Mar-
garet Borham Willson” est, sur division, Iu pour la deuxiéme fois, et il est

Ordonné: Que ce bill soit inserit & 1’Ordre du Jour pour subir sa troisiéme
lecture mardi prochain.

Suivant 'Ordre du Jour, le bill (D) intitulé: “Loi pour faire droit & Clarence
Eldon Durham” est, sur division, lu pour la deuxiéme fois, et il est

Ordonné: Que ce bill soit inserit & I’'Ordre du Jour pour subir sa troisiéme
lecture mardi prochain,

Suivant I'Ordre du Jour, le bill (E) intitulé: “Loi pour faire droit & Mau-
rice Pashlink Simon, alias Maurice Simon Pashlinski” est, sur division, lu pour
la deuxiéme fois, et il est

Ordonné: Que ce bill soit inserit & I"Ordre du Jour pour subir sa troisiéme
lecture mardi prochain. :

Suivant 1'Ordre du Jour, le bill (F) intitulé: “Loi pour faire droit & Marjorie
Elizabeth Rae Dixon” est, sur division, lu pour la deuxiéme fois, et il est

Ordonné: Que ce bill soit inserit & ’'Ordre du Jour pour subir sa troisiéme
lecture mardi prochain.

Suivant 1'Ordre du Jour, le bill (G) intitulé: “Loi pour faire droit & Joseph
Adrien Desmarteau” est, sur division, lu pour la deuxiéme fois, et il est
Ordonné: Que ce bill soit inserit & 1’'Ordre du Jour pour subir sa troisiéme

lecture mardi prochain.
5372673
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Suivant I'Ordre du Jour, le bill (H) intitulé: “Loi pour faire droit a Henry
Norman Bethune” est, sur division, lu pour la deuxiéme fois, et il est

Ordonné: Que ce bill soit inscrit & 1'Ordre du Jour pour subir sa troisieme
lecture mardi prochain.

Sur motion, il est
Ordonné: Que le Sénat, lorsquil s'ajournera aujourd’hui, restera ajournc
jusqu’d mardi prochain & huit heures du soir.

Le Sénat 3’ajourne.
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PRIBRES.

Les pétitions suivantes sont présentées séparément:
Par 'honorable Président du comité des Divorces:

De Eva Amy Falle Jordan, de Montréal, province de Québec; demandant
I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Richard Dean Jordan.

Par ’honorable sénateur Griesbach:

De John Zarowski et autres, de Winnipeg, Manitoba; demandant 'adoption
d’'une loi remettant en vigueur Chapitre soixante et onze des Statuts de 1930,
intitulé ;“Loi constituant en corporation The Saint Nicholas Mutual Benefit
Association’; prolongeant le délai pour l'obtention d'une licence aux fins d’exer-
cer des opérations, et changeant le nom de l'association en celui de Ukrainian
Mutual Benefit Association of Saint Nicholas of ,Canada.

Le trés honorable sénateur Graham, du comité permanent des Chemins de
fer, Télégraphes et 'Havres, auquel a été renvoyé le Bill (A), intitulé: “Loi con-
cernant les Chemins de fer Nationaux du Canada et pourvoyant & une coopéra-
tion avec le réseau ferroviaire du Pacifique-Canadien, ainsi qu’a d’autres objets”,
rapporte que le comité ayant examiné ledit Bill; I’a chargé d’en faire rapport au
Sénat avec plusieurs amendements qu’il est prét & soumettre dés qu'il plaira au
Sénat de les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier comme suit:

1. Page 1, ligne 8. Insérer ce qui suit comme nouvelles clauses 2 et 3:

2. Les dispositions de la présente loi lieront.Sa Majesté et prévaudront sur

toutes dispositions incompatibles de toutes autres lois, mais de telle sorte que,

(a) cette partie de l'article cent soixante dix-neuf de la Lot des chemins de
fer qui se rapporte & I'indemnisation des employés pour les pertes finan-
cicres qu’ils subissent par suite du déplacement, de la fermeture ou de
I'abandon de toute gare ou station ou point de division de chemin de
fer;

(b) les dispositions de la Lot des taux de transport des marchandises dans
les Provinces maritimes; et

(c¢) les dispositions de toute loi du Canada qui confirment quelque contrat
ou qui édictent ou décrétent un taux, droit ou tarif formel ou spéeial
de transport des marchandises, ou qui édictent ou décrétent la détermi-
nation de quelque taux, droit ou tarif de transport des marchandises par
rapport & tout autre, et I'opération de déductions ou d’allocations,

ne seront pas censées étre incompatibles avec les dispositions de la présente loi
ni étre atteintes en aucune fagon par ces dispositions.

3. En la présente loi, & moins que le contexte n’exige une interprétation
différente, I’expression
(a) “Chemins de fer Nationaux” signifie et comprend:

(i) la Compagnie du National;

(i1) toutes autres compagnies, qu’'elle soient ou non des compagnies de
chemins de fer, et qu’elles se livrent ou non ou qu’elles soient auto-
risées ou non & se livrer au transport des voyageurs ou des mar-
chandises, ces compagnies étant comprises dans les Chemins de fer
Nationaux du Canada tels que définis dans la Loi du National, ou
étant des éléments du réseau de transport et de communication de
la Compagnie du National, lequel réseau est censé englober le
Réseau du Canadian Northern Railway; '
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(iii) la Compagnie du National en sa qualité d’administratrice ou d’ex-
ploitante
(a) de tous chemins de fer, y compris les chemins de fer du Gou-
vernement canadien, ou
(b) de toutes autres facilités de transport par voie de terre, d’air
ou d’eau,

qui, par arrété en conseil ou d’autre maniére, ont été confiés ou remis & la Com-
pagnie du National aux fins d’administration ou d’exploitation, et
(iv) les entreprises de cette Compagnie du National et de ces autres
compagnies, ainsi que les ouvrages de ces chemins de fer et de ces
facilités de transport par voie de terre, d’air ou d’eau ainsi confiés
ou remis,

(b) “Chemins de fer du Pacifique” signifie et comprend:

(1) la Compagnie du Pacifique;

(i1) toutes autres compagnies, qu’elles soient ou non des compagnies de
chemins de fer, et qu’elles se livrent ou non ou qu’elles soient auto-
risées ou non a se livrer au transport des voyageurs ou des mar-
chandises, ces compagnies étant des éléments du réseau de transport
et de communication de la Compagnie du Pacifique;

(iii) la Compagnie du Pacifique en sa qualité d’administratrice ou d’ex-
ploitante
(a) de tous chemins de fer, ou
(b) de toutes autres facilités de transport par voie de terre, d’air

ou d’eau; et

(iv) les entreprises de cette Compagnie du Pacifique et de ces autres
compagnies, ainsi que les ouvrages de ces chemins de fer et de ces
facilités de transport par voie de terre, d’air ou d’eau;

mais l'expression ne comprend pas, soit directement ou comme élément de ce
réseau ou comme faisant partie d'une entreprise, soit d’autre maniére, et le pré-
sent alinéa ne couvre pas, les compagnies ayant un service manufacturier, minier,
foncier ou maritime, non plus que les ouvrages, services ou facilités d’une telle
compagnie.

(e) “Commissaire en chef des chemins de fer du Canada” et “Commissaire
en chef” signifie le Chef alors en fonctions de la Commission des chemins
de fer du Canada, et comprend le président de la cour de I'Echiquier du
Canada dans le cas ou il est démontré au président de la cour de I'Echi-
quier que le Commissaire en chef susdésigné est temporairement inca-
pable de remplir ses fonctions sous l'autorité de la Partie III de la
présente loi.

(d) “Compagnie du National” signifie la Compagnie du chemin de fer
National du Canada.

(e) “Compagnie du Pacifique” signifie la Compagnie du chemin de fer
Canadien du Pacifique.

(f) “Différend”, ainsi que I'expression figure en la Partie IIT de la présente
loi, signifie le défaut, de la part de la Compagnie du National et de la
Compagnie du Pacifique, telles que respectivement définies en la présente
loi, de s’entendre sur quelque question au sujet de laquelle la Partie II
de la présente loi les autorise & s’entendre, et comprend leur défaut de
s'entendre au sujet de quelque mesure, plan ou arrangement proposé,
ou au sujet d’'une question de détail découlant ou dépendant de quelque
mesure, plan ou arrangement arrété ou établi, en conformité ou indépen-
damment d’une ordonnance d'un Tribunal arbitral, et autorisé par la
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Partie [I de la présente loi, ainsi que toute divergence entre elles relati-
vement aux conditions, & l'interprétation ou a I’exéeution d'un accord
conclu entre elles sous 'autorité de la Partie IT de la présente loi, ou
relativement & toute ordonnance d'un Tribunal arbitral.

(g) “Entreprise” signifie les objets, pouvoirs, droits, privileges, intéréts,
ouvrages, propriétés, facilités et services d’'une compagnie, et comprend
le droit de contrdler, exploiter ou administrer toute autre compagnie ou
tous ouvrages, propriétés, facilités ou services de cette autre compagnie,
ainsi que le droit similaire se rapportant aux ouvrages, propriétés,
facilités ou services autres que ceux d’'une autre compagnie, que pareil
droit de controle, d’exploitation ou d’administration provienne d'une loi,
d’un arrété en conseil, de lettres patentes, de titres de propriété, de titres
de copropriété, d’'un contrat, d’'un bail, d'une association, d'une déléga-
tion conventionnelle, d’'une alliance d’exploitation, de la prépondérance
d’actions de capital, d'un mandat de votation, du droit de désigner ou de
nommer des fonctionnaires, gérants ou administrateurs, d'un fidéicommis,
d’une agence, ou qu’il provienne d’autre source.

(k) “Loi du National” signifie la Loi des chemins de fer Nationaux du
Canada, chapitre cent soixante-douze des Statuts revisés du Canada,
1927, et les modifications y apportées. :

(i) “Régisseurs” signifie les Régisseurs institués sous l'autorité de la Partie
I de la présente loi, et comprend leurs successeurs.

(j) “Tribunal” signifie un tribunal arbitral constitué en conformité de la
Partie ITI de la présente loi.

2. Pages 1 & 4, les deux comprises. Substituer ce qui suit & la Partie I du
Bill clauses 2 & 14, les deux comprises:

PARTIE I

CHEMINS DE FER NATIONAUX

4. Le Gouverneur en conseil pourra révoquer toutes nominations faites jus-
qu'a présent dans le Conseil des Directeurs de la Compagnie du National sous
Pautorité de larticle trois de Loi du National, et pourra nommer, aux lieu et
place et en succession des directeurs constitués en corporation & l'origine de la
Compagnie, trois Régisseurs auxquels seront conférés les pouvoirs, droits, privi-
léges, immunités, et seront imposés les devoirs, responsabilités et restrictions que
ladite Loi prévoit.

(2) L’un de ces Régisseurs sera leur Président (Chairman), et celui-ci devra
consacrer tout son temps aux devoirs de sa charge et ne devra étre fonctionnaire
d’aucune compagnie autre que la Compagnie du National ou qu'une compagnie
faisant partie de son entreprise.

5. La Compagnie du National paiera aux Régisseurs le traitement que le
Gouverneur en conseil fixera & discrétion, et si un Régisseur regoit une pension
de quelque compagnie de chemin de fer, il n’aura pas droit de recevoir ni de se
faire verser cette pension pendant la durée de son mandat.

(2) Chaque Régisseur ne recevra qu'un seul traitement, et sauf ce traitement
et le droit de chaque Régisseur au palement anticipé ou au remboursement de
ses dépenses régulieres dans l'exercice de ses fonctions pour les affaires des Che-
mins de fer Nationaux, il n’aura, pour aucun motif, droit & rémunération ou
émolument.

6. Le Gouverneur en conseil pourra, lorsqu’il y aura lieu, nommer ou renom-
mer un Régisseur pour remplir une vacance se produisant, pour quelque cause
que ce soit, parmi les Régisseurs. Le titulaire devra étre choisi d’apreés une liste
portant les noms de huit personnes devant étre désignées par un conseil de nomi-
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nation composé du président de la cour de 'Echiquier du Canada, du Chef de
la Commission des chemins de fer du Canada et des Régisseurs en fonetions ou
restant en fonctions. Ce travail sera convoqué par le Président (Chairman) des
Régisseurs. En cas de vacance devant se produire prochainement, le conseil
pourra se réunir et remplir par anticipation cette vacance. Advenant que pareille
liste n’ait pas été préparée dans un délai de dix jours apres la survenue d'une
vacance, le Gouverneur en conseil pourra faire les nominations qu’il peut étre
avisé de faire.

(2) Le Président (Chairman) des Régisseurs devra 8tre nommé en cette
qualité pour une période de sept années 4 compter de sa nomination, et chacun
des autres Régisseurs du début devra étre nommé pour telle période de moins
de sept années et différente de la durée du mandat de son co-Régisseur que le
Gouverneur en conseil spécifiera dans la nomination.

(3) Les nominations pour remplir des vacances casuelles parmi les Régis-
seurs devront étre faites pour la durée restant a courir du mandat du Régisseur
sortant.

(4) Les nominations pour remplir des vacances se produisant. par expira-
tion du mandat devront étre faites pour une période de sept années a compter
de la survenue de la vacance.

(5) Tout Régisseur dont le mandat est expiré devra continuer A exercer ses
fonetions jusqu’a la nomination de son successeur.

(6) Survenant une vacance, les deux Régisseurs restant en fonetions devront
et pourront, pendant la durée de cette vacance, agir comme Régisseurs et seront
censés étre les Régisseurs pour Iapplication de la présente loi. Si la vacance se
produit dans la charge de Président (Chairman), celui des deux Régisseurs res-
tant en fonctions pendant la durée de cette vacance et qui aura le plus longtemps
exercé la charge de Régisseur, ou, dans le cas ol les deux Régisseurs restant en
fonctions auraient exercé leur charge durant la méme période, celui d’entre eux
dont le mandat doit expirer en dernier lieu, devra et pourra agir et étre connu
comme le Président (Chairman) des Régisseurs et sera censé I’étre pour 'appli-
cation de la présente loi.

(7) Chaque fois qu'il sera porté & la connaissance du président de la cour
de 1'Echiquier du Canada, par requéte d’un Régisseur ou de Régisseurs et & la
suite d’un avis raisonnable donné par écrit au Procureur général du Canada—

(a) par un Régisseur requérant, que pour cause de sa prochaine absence

du Canada, ou

(b) par deux Régisseurs, que pour cause d’absence du Canada ou pour une

autre cause d’incapacité,

un Régisseur se trouve ou doit se trouver temporairement incapable de remplir
les devoirs de sa charge et que, dans l'un ou l'autre cas, il sera nécessaire, aux
fins d’assurer le fonctionnement des dispositions de la présente loi tant que
durera cette incapacité, de présumer vacante la charge du Régisseur, ce prési-
dent pourra, par ordonnance ou déeret de sa cour, déclarer que, aux termes du
présent paragraphe de la présente loi, la charge de ce Régisseur se trouvant en
pareil cas soit, pour tous les objets de la présente loi (sauf ceux des articles cing
et six qui se rapportent au paiement des traitements et au remplissage des
vacances), présumée rester vacante jusqu’a 1'émission d’une nouvelle ordonnance
ou d’un nouveau décret du président de ladite cour ou jusqu’a la survenue d’une
réelle vacance dans la charge du Régisseur concerné.

(8) Cette ordonnance ou ce décret aura vigueur et effet conformément a sa
teneur; et le président de ladite cour peut a toute époque Pannuler sur requéte
du Régisseur concerné, de ses co-Régisseurs ou du Procureur général du Canada,
et & la suite d’avis préalable et par éerit que le président de ladite cour peut
approuver et qui doit étre signifié, il v a lieu, aux personnes, s'il en est, qu’il
peut désigner.
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7. Aucun Régisseur ne sera révoqué, ni ne subira de diminution dans son
traitement, pendant la durée de son mandat, & moins de justification et d'une
adresse du Sénat et de la Chambre des communes du Canada.

8. Les ouvrages de toute compagnie constituée en corporation au Canada
qui est comprise dans les Chemins de fer Nationaux, mais qui n’a pas été consti-
tuée par ou en vertu de la loi du Canada, sont expressément déclarés d’utilité
publique au Canada, et chaque pareille compagnie est, en vertu de la présente
loi et sans plus, reconstituée en corporation sous son nom actuel, avec son entre-
prise actuelle et en succession et continuation relativement & toutes ses affaires,
par les dispositions de la présente loi, ainsi que sous leur autorité et réserve.

9. Lorsque le Gouverneur en conseil aura proclamé dans la Gazette du
Canada qu’il a rendu vacantes toutes les charges dans le Conseil des Directeurs
de la Compagnie du National et qu’il a nommé des Régisseurs conformément 2
'article quatre de la présente loi, ledit Conseil cessera d’exister et, en vertu de
la présente loi et sans plus, administration et le controle de la Compagnie du
National et son entreprise seront, subordonnément aux dispositions de la présente
loi, dévolus aux Régisseurs.

(2) Par la suite, les Régisseurs devront et pourront, subordonnément aux
dispositions de la présente loi, posséder et exercer tous les pouvoirs, droits, pri-
vileges et immunités, et remplir et assumer toutes les charges, responsabilités et
restrictions qui appartiennent ou incombent actuellement au Conseil des Direc-
teurs de la Compagnie du National.

(3) En méme temps, en vertu de la méme autorité et sans plus, les Régis-
seurs deviendront et seront Régisseurs aux lieu et place et en succession de
chaque conseil d’administration de toute autre compagnie au Canada faisant
partie des Chemins de fer Nationaux; et par suite ils pourront et devront, subor-
donnément aux dispositions de la présente loi, posséder et exercer, & I'égard de
ces autres compagnies respectivement, les mémes pouvoirs, droits, priviléges et
immunités, et remplir et assumer les mémes charges, responsabilités et restric-
tions que ceux déja prescrits au présent article 3 I'égard de la Compagnie du
National. Toutefois, dans chaque cas ot la propriété, l'intérét, ou le droit d’ex-
ploitation ou de controle de la Compagnie du National ou de l'un des éléments
dont se composent les Chemins de fer Nationaux tels que définis en la présente
loi, sera seulement partiel, parce qu'en conséquence de 'adoption de la présente
loi une partie du conseil d’administration de pareille compagnie pourra étre
nemmée et continuera de pouvoir étre nommée autrement que par les Régisseurs,
les administrateurs ainsi nommés deviendront et seront, en vertu de la méme
autorité et sans plus, administrateurs aux lieu et place du conseil d’administra-
tion de pareille compagnie qui, antérieurement 3 l'adoption de la présente loi,
pouvait étre nommé par ou pour la Compagnie du National ou par ou pour 'un
des éléments dont se composent les Chemins de fer Nationaux; et si le nombre
des administrateurs devant étre nommés par eux dépasse trois, les Régisseurs
pourront nommer tels administrateurs additionnels de pareille compagnie au
Canada qu'ils pourront étre autorisés & nommer et qu'il pourra étre nécessaire
de nommer, et ils pourront aussi les révoquer et remplacer & toute époque sans
donner d’avis et sans formuler de motif.

(4) La Loi du National et toutes les lois, chartes, lettres patentes et arrétés
en conseil qui ont trait & ces compagnies au Canada devront, en tant qu’incom-
patibles avec les dispositions du présent article, se lire & la lumiére des présentes
dispositions et s’interpréter de facon a s’y conformer.

(5) Subordonnément aux termes de la présente loi, et & moins de disposi-
tions ou des preseriptions contraires établies sous son autorité, chaque exploita- -
tion et service des Chemins de fer Nationaux sera maintenu et devra étre main-
tenu par toutes les personnes qui y sont actuellement concernées, comme si la
présente loi n’elit pas été adoptée.
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(6) Aucune ordonnance, aucun réglement, statut ou acte, aucune décision
ou procédure des Régisseurs n’exigera 'approbation de Sa Majesté ni celle de tout
autre actionnaire d'une compagnie a laquelle s’applique la présente loi.

10. Les Régisseurs devront nommer, aux conditions fixées par eux, une per-
sonne, autre que I'un d’eux-mémes, qui aura par titre rang de Président (Chair-
man), pour exercer et exécuter, sous leur direction et en consultation avec eux,
les attributions, l'autorité et les fonctions de Chef des-services d’exploitation des
Chemins de fer Nationaux, tel que ces attributions, cette autorité et ces fonctions
seront a l'occasion précisées par reglement ou délibération des Régisseurs et con-
férées aux fins d’étre exercées et exécutées. Le Président devra faire ses rapports
aux Régisseurs et ne sera comptable qu'aux seuls Régisseurs.

(2) Jusqu'a ce que les Régisseurs aient fait la nomination requise au pré-
sent article, la personne & qui sont actuellement confiées, & titre exclusif ou non,
les attributions, autorité et les fonctions de Chef des services d’exploitation de
la Compagnie du National et de son entreprise, devra et pourra continuer &
exercer ces attributions, cette autorité et ces fonctions pour le compte des Che-
mins de fer Nationaux comme =i elles Iui eussent été cenfiées pour étre exercées
et exécutées sous 'autorité de la présente loi.

11. Les assemblées des Régisseurs pourront étre tenues aux époques et aux
endroits que le Président (Chairman) des Régisseurs pourra déterminer a discré-
tion.

(2) Les Régisseurs pourront prendre des décisions ou agir aux assemblies
seulement par vote unanime ou par vote majoritaire comprenant le vote de leur
Président (Chairman). Les Régisseurs pourront, ou leur majorité formée comme
susdit pourra, sans assemblée, prendre des décisions ou agir au moyen de minu-
tes ou d’agréments par écrit portant la signature des Régisseurs ou de leur majo-
rité susdite. Lorsque, par suite d'une vacance (réelle ou présumée) survenue
parmi eux, il ne restera plus que deux Régisseurs, leur décision, leur vote, leur
minute au leur agrément sera, pour les objets du présent article, censé étre la
décision, le vote, la minute ou I'agrément unanime des Régisseurs, et si les deux
Régisseurs différent d’avis, la décision, le vote ou la minute du Président (Chair-
man) sera, pour les mémes objets, censée étre la décision, le vote ou la minute
de la majorité des Régisseurs.

12. Les Régisseurs auront le controle du budget annuel des Chemins de fer
Nationaux. Ils soumettront au Ministre des Finances, en vue de l'examen que
le Gouverneur en conseil en fera avant de les présenter au Parlement, les réquisi-
tions de fonds pour combler les déficits du revenu, pour servir les intéréts sur les
obligations entre les mains du public, pour faire face aux dépenses & compte du
capital, et pour rembourser ou retirer les titres arrivant & échéance. Les déficits
du revenu ne devront pas étre fondés en dette. Les montants que le Parlement
qura affectés aux dépenses du capital ne devront pas étre distraits pour couvrir
les déficits d’exploitation sans 'autorisation expresse du Parlement.

13. Une vérification continuelle de la comptabilité des Chemins de fer Na-
tionaux sera opérée par des vérificateurs indépendants que le Parlement nommera
chaque année et qui présenteront un rapport annuel au Parlement sur leur vérifi-
cation. Leur rapport annuel signalera toutes affaires qui, & leur avis, exigent
considération au remédiement. La Compagnie du National devra verser aux
vérificateurs les émoluments que le Gouverneur en conseil approuvera a diseré-
tion.

(2) Par dérogation aux dispositions de la présente loi, les vérificateurs
actuels des Chemins de fer Nationaux du Canada continueront & exercer leurs
fonctions en cette qualité jusqu’a ce que leurs successeurs aient été nommés en
vertu de la présente loi et soient entrés en fonction.
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14. Les Régisseurs présenteront au Parlement un rapport annuel exposant
d’une maniére succinte le résultat de leurs opérations, les mesures, plans ou arran-
gements de coopération effectués conformément & la présente loi, les économies
ou l'exploitation plus rémunératrice en découlant, les montants dépensés & compte
du capital relativement aux voies ferrées, ouvrages, propriétés, facilités et ser-
vices faisant partie des entreprises des Chemins de fer Nationaux et contenant
les autres renseignements qui leur paraitront d’un intérét public ou nécessaires
pour éclairer le Parlement sur toute situation existant a I'époque de ce rapport,
ou que le Gouverneur en conseil pouira exiger quand il y aura lieu.

(2) Les Régisseurs devront ordonner, décréter ct faire en sorte que toutes
les marchandises destinées & l'exportation par mer, qui sont consignées en terri-
toire canadien pour étre transportées aux Chemins de fer Nationaux au point
d’origine, ou entre le point d’origine et la mer, soient, & moins que les expéditeurs
de ces marchandises n’aient indiqué un autre acheminement particulier, exportées
par voie de ports maritimes canadiens.

15. Les rapports annuels des Régisseurs et des vérificateurs, respectivement,
seront soumis au Parlement par 'entremise du ministre des Chemins de fer.

3. Pages 4 a 6, les deux comprises, substituer ce qui suit & la Partie II du
Bill, clauses 15 et 16:

PARTIE 11

COOPERATION ENTRE LES CHEMINS DE FER NATIONAUX ET LES CHEMINS DE FER DU
PACIFIQUE

16. Aux fins de réaliser des économies et d’assurer un service plus rémuné-
rateur, la présente loi preserit & la Compagnie du National, pour son propre
compte et de sa part et/ou pour le compte ou de la part de I'une ou de toutes les
autres compagnies ou de l'un ou de tous les autres éléments dont se composent
les Chemins de fer Nationaux tels que définis en la présente loi, ainsi qu'a la
Compagnie du Pacifique, pour son propre compte et de sa propre part et/ou pour
le compte ou de la part de 'une ou de toutes les autres compagnies ou de 'un
ou de tous les autres éléments dont se composent les Chemins de fer du Pacifique
tels que définis en la présente loi, de ticher sans délai de s’entendre et de cons-
tamment s’efforcer de s’entendre, et elle les autorise respectivement, tant pour leur
propre compte et de leur propre part que pour le compte et de la part des autres
compagnies ou éléments susdits, & s’entendre pour adopter les mesures, plans et
arrangements de coopération justes et raisonnables et les plus propres (eu égard
a la répartition équitable des charges et des avantages entre elles) & atteindre
ces fins. Elle leur preserit en outre de ticher d’'inclure, chaque fois qu’elles en
viendront & une entente, une disposition faisant partie de leurs mesures, plans
ou arrangements ou autres accords, et pourvoyant a la répartition équitable et
raisonnable, entre les employés des Chemins de fer Nationaux et des Chemins
de fer du Pacifique, respectivement, des emplois qui peuvent se rapporter a la
mise en ceuvre de ces mesures, plans ou arrangements.

(2) Sans restreindre la portée générale de ce qui précede, ces mesures, plans
ou arrangements pourront comprendre, ou étre exécutés au moyen de:

(a) Nouvelles compagnies ou la prépondérance est constituée par la propriété

d’actions, également répartie entre les compagnies;

(b) Baux, conventions de confiance, ou autorisations, ou conventions ayant
pour objet la mise en commun et le partage des recettes provenant de
I'exploitation en commun de partie ou parties du trafic-marchandises
ou du trafic-voyageurs ou des activités ou services de messageries, télé-
graphes ou autre exploitation;
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(¢) Voies en commun, droits de passage, propriété en commun, ou conven-
tions d’exploitation en commun, selon la nature de la propriété ou des
services compris dans un plan de coopération;

(d) Services de grands chemins en commun ou individuels, ou services de
grands chemins et de voies ferrées combinés, sous toute forme.

(3) L'ensemble de ces mesures, plans et arrangements, ou chacun d’eux,
pourra, si les parties en conviennent, étre résoluble a volonté, ou sur ou apres
'avis fixé, ou pour une période ou des périodes fixes, ou toute combinaison de
ces périodes, et pourra & I'occasion, moyennant semblable convention, étre changé,
altéré, modifié, amendé ou renouvelé selon qu'il pourra étre jugé utile dans le
meilleur intérét des parties ou en vue du changement des conditions, et pour mieux
réaliser les objets énoncés ci-dessus au présent article.

(4) La Compagnie du National et la Compagnie du Pacifique sont tenues,
pour leur propre compte et de leur propre part, respectivement, et autrement tel
qu'autorisé par la présente Partie de la présente loi, et il leu rest expressément
enjoint, de conférer par l'entremise de leurs fonctionnaires compétents, sans
délai et périodiquement selon qu’elles pourront en convenir, afin de discuter et
de réaliser par accord, si possible, les objets énoncés en la présente Partie de la
présente loi. Pour l'application du présent paragraphe, les fonctionnaires com-
pétents de la Compagnie du National seront les Régisseurs eux-mémes et/ou les
fonctionnaires de la Compagnie du National ou des Chemins de fer Nationaux
que les Régisseurs pourront désigner & cette fin, et les fonctionnaires compétents
de la Compagnie du Pacifique seront les administrateurs et/ou les fonctionnaires
de la Compagnie du Pacifique ou des Chemins de fer du Pacifique que ces admi-
nistrateurs; pourront désigner a cette fin.

4. Pages 6 4 9, les deux comprises, substituer ce qui suit & la Partie IIT du
Bill, clauses 17 & 27, les deux comprises:

PARTIE III

ARBITRAGE EN CAS DE DIFFEREND

17. Des Tribunaux, constitués de la maniére déerite ci-dessous, seront établis
lorsqu’il y aura lieu pour 'application de la présente Partle.

(2) Un Tribunal aura pouvoir et juridiction pour régler et décider le diffé-
rend survenu entre la Compagnie du National et la Compagnie du Pacifique et
qui aura motivé 'établissement du Tribunal, ainsi que pour rendre et faire
exéeuter des ordonnances découlant de ce réglement et de cette décision, et pour
déterminer les conditions des mesures, plans ou arrangements convenus ou établis
entre ces Compagnies en conformité de la Partie II de la présente loi, que cette
convention soit ou ne soit pas la conséquence d’une ordonnance d'un Tribunal,
et pour interpréter et faire exécuter ces mesures, plans ou arrangements.

(3) Sans restreindre la portée générale de ce qui précéde, le pouvoir et la
juridiction des Tribunaux s'étendront aux différends, tels que définis en la
présente loi, relatifs aux mesures, plans et arrangements, ou aux propositions de
mesures, plans et arrangements, concernant:

(a) L’usage en commun des tétes de lignes;

(b) Les droits de passage et la co-exploitation des voies lorsqu’il y aura
chevauchement éloigné ou rapproché, ou lorsque ce chevauchement
pourra étre évité;

(¢) Le controle et la prohibition dans la construction de lignes nouvelles et
’établissement de facilités et de services additionnels lorsqu’aucun besoin
essentiel du public ne sera pas en jeu, ou lorsque le résultat serait prin-
cipalement le partage de trafic déja assuré adéquatement;
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(d) L’usage en commun des facilités, lorsque cet usage favoriserait 1’éco-
nomie ou permettrait d’éliminer la duplication ou les facilités ou services
non rémunérateurs;

(¢) L’abandon de lignes, services ou facilités;

(f) La mise en commun de toute partie du trafic-marchandises ou du
trafic-voyageurs;

(g9) Les choses découlant nécessairement des matires précitées.

(4) Aucun Tribunal n’aura pouvoir ou juridiction pour ordonner la cons-
truction de prolongements et d’agrandissements des lignes, tétes de lignes ou
facilités existantes, sauf pour des choses secondaires comme des raccordements
devant donner acceés aux lignes, tétes de lignes ou facilités existantes qui, par ordre
du Tribunal ou d’autre maniére, seront utilisées ou destinées & étre utilisées en
commun,.

18. Le Commissaire en chef des chemins de fer du Canada sera le fonction-
naire présidant tous Tribunaux. La Compagnie du National et la Compagnie du
Pacifique nommeront chacune un représentant, et les représentants ainsi nommés
constitueront, avec le fonctionnaire présidant, le Tribunal chargé de statuer sur
le différend & juger. A linstance de la Compagnie du National ou de la Com-
pagnie du Pacifique, ou des deux, le président de la cour de I'Echiquier du Canada
pourra nommer deux autres membres pour trancher le différend, apres qu'il lui
aura été démontré que le différend est d’'importance suffisante.

(2) L'une ou l'autre Compagnie pourra invoquer les pouvoirs du Tribunal,
moyennant requéte écrite adressée au Commissaire en chef et exposant de facon
concise et succinte 'objet du ditférend. Le nom du représentant de la Compagnie
(ui présentera la requéte sera notifié au Commissaire en chef, en méme temps que
la_présentation de la requéte. Une copie de la requéte sera aussitdt transmise
a I'autre Compagnie et il y sera joint une demande de nommer son représentant,
ct cette Compagnie désignera son représentant dans un délai de dix jours a
compter de la date de réception de la copie de la requéte,

(3) A défaut, par 'autre Compagnie, de nommer un représentant, le Tribunal
pourra procéder a étudier et déterminer I'objet de la requéte, et le décision des
deux membres du Tribunal liera les deux Compagnies. Le fonctionnaire prési-
dant pourra toutefois, & sa discrétion, nommer une personne pour représenter la
Compagnie qui aura ainsi manqué de nommer son représentant.

(4) Advenant qu'un représentant de l'une ou l'autre Compagnie soit inca-
pable ou dans I'impossibilité, ou néglige ou refuse d’agir ou de continuer d’agir,
un successeur pourra €tre nommé par la Compagnie qu'il représente ou par le
{onctionnaire présidant, en cas de défaut d’ainsi nommer ce représentant, ou le
Tribunal pourra, par ordre du fonctionnaire présidant, procéder & étudier et
juger la question ou l'espéce en litige, nonobstant cette incapacité, cette impos-
sibilité, cette négligence ou ce refus d’agir de la part de ce représentant.

(5) Le Commissaire en chef pourra, de sa propre initiative ou & linstance
de la Compagnie du National ou de la Compagnie du Pacifique, ou des deux, con-
voquer de nouveau tout Tribunal aux fins de régler ou déterminer quelque diffé-
rend relatif aux conditions, & 'interprétation ou 4 Iexéeution de toute ordonnance
rendue par ce Tribunal particulier, et le Tribunal ainsi convoqué de nouveau aura
pouvoir et juridiction pour statuer ou décider en I'espéce.

(6) La Compagnie du National et la Compagnie du Pacifique paieront tous
les émoluments et frais raisonnables des membres du Tribunal nommés par elles
cu par le fonctionnaire présidant, en parts égales ou dans les proportions que
fixera le fonctionnaire présidant. Les frais de l'audition et les honoraires des
témoins et des experts comparaissant au nom des parties au différend devant le
Tribunal seront ceux qu’allouera le fonctionnaire présidant, et ils seront payés soit
par I'une ou 'autre Compagnie, soit par les deux Compagnies, dans les proportions
que fixera le fonctionnaire présidant.
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19. Lorsque le fonctionnaire présidant un Tribunal sera d’avis qu’une requéte
a lui adressée souléve des questions d’importance pour le public ou pour une partie
du publie, il pourra ordonner qu’avis des audiences du Tribunal soit donné par
voie d’annonces dans un ou plusieurs journaux, ou de toute autre maniére qu'il
pourra juger convenable, et il pourra permettre que des représentations soient
faites auxdites audiences, par les personnes ou organisations, y compris le Gou-
vernement du Canada ou de 'une des provinces du Canada, qui, & son avis,
devraient étre entendues.

(2) Quand il existe un différend qui, de I'avis du fonctionnaire présidant,
intéresse particulierement une province du Canada ou la population de cette pro-
vinee, le fonctionnaire présidant devra donner au Procureur général de cette pro-
vince avis de la requéte, de I'objet du différend et de toutes les audiences s’y
rapportant.

20. En vue de l'application des dispositions de la présente Partie, le Com-
missaire en chef pourra établir des régles ou réglements régissant toutes: les ques-
tions de procédure, y compris la garde et surveillance des piéces de procédure
devant les Tribunaux, ainsi que les ordonnances et décisions de ces Tribunaux.
Ces regles ou réglements devront preserire que toutes les archives et piéces de ces
Tribunaux et toutes les procédures instituées ou exercées sous le régime de la
présente loi soient conservées et gardées par les mémes personnes, et aux mémes
endroits que celles de la Commission des Chemins de fer du Canada et comme si
ces archives et pieces étaient celles de ladite Commission, et comme si ces pro-
cédures avaient été instituées ou exercées par ou devant elle.

(2) Les regles ou réglements de la Commission des chemins de fer concer-
nant la procédure pour l'audition des requétes et la conduite de ses audiences
s'appliqueront mutatis mutandis aux procédures devant les Tribunaux, sauf en
tant qu'incompatibles avec les dispositions de la présente Partie ou avec les régles
ou reglements expressément établis en application de la présente Partie.

21. Le Commissaire en chef, & titre de fonctionnaire présidant tout Tribunal,
possédera et exercera tous les pouvoirs de la Commission des chemins de fer aux
fins d'interroger les témoins sous serment, d’assurer la comparution des témoins
et de faire produire les pieces; et il possédera et exercera aussi les pouvoirs géné-
raux que confere la Loi des chemins de fer & égard des témoins et des dépositions.

22. Une ordonnance ou décision de tout Tribunal liera la Compagnie du
National et la Compagnie du Pacifique, et aura méme vigueur et méme effet
qu'une ordonnance de la Commission des chemins de fer du Canada rendue en
une matiére tombant sous la juridiction de la Commission, et sera exéeutoire
comme si elle était une ordonnance de ladite Commission; et toutes les dispositions
de la Lot des chemins de fer relatives aux ordonnances de la Commission et & leur
exéeution, s’appliqueront mutatis mutandis aux ordonnances ou décisions du
Tribunal.

(2) Chaque Tribunal possédera, relativement & toutes les choses nécessaires
ou propres & l'exercice régulier de sa juridiction et & la bonne exécution de ses

ordonnances, tous les pouvoirs, droits et privileges dont une cour supérieure est
investie.

23. Lorsque l'exécution d'une ordonnance, ou l'application d’une décision
d’'un Tribunal, comportera l'accomplissement d'un acte pour lequel une loi
quelconque exigerait, n’étaient les dispositions de la présente loi, autorisation, la
sanction, I'assentiment ou I'approbation de la Commission des chemins de fer, ou
lorsque, de I'avis du fonctionnaire présidant, l'intérét public en jeu sera assez
important pour en justifier, aucune ordonnance rendue par un Tribunal ne sera
exécutoire sans l'agrément du fonctionnaire présidant et son assentiment formel
par écrit.
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24. En cas de conflit entre une ordonnance de la Commission des chemins
de fer et celle d’'un Tribunal, Pordonnance ou la décision du Tribunal prévau-
dra.

25. La décision d’un Tribunal pourra étre celle de la majorité de ses mem-
bres, et elle sera définitive sur toutes les questions de fait. Aucune procédure
en certiorari, méme sur un point de juridiction, ne pourra étre exercée devant
quelque cour, mais en leur lieu et place appel sera interjeté & la Cour supréme
du Canada, moyennant autorisation d’'un juge de cette cour sur un point tou-
chant la juridiction du Tribunal, et, moyennant la méme autorisation, appel sera
interjeté, & la méme cour, de toute décision d'un Tribunal sur une question de
droit.

(2) Les appels seront soutenus et conduits d’apres les régles et la procédure
ordinaires de la Cour supréme du Canada, sauf que, dans le d'un appel moyen-
nant autorisation, ces régles et cette procédure pourront étre modifiées, selon que,
pour convenir aux circonstances, pourra l'approuver ou l'ordonner le juge qui
aura autorisé 'appel.

(3) Sauf dans les cas prévus au présent article, aucune ordonnance, décision
ou procédure d’un Tribunal ne fera l'objet d'une contestation, d’'une revision,
d’une interdiction ou d’une annulation par quelque instance que ce soit ni dans
aucune cour.

(4) Aucune ordonnance d'un Tribunal ne devra montrer & sa face méme

(a) qu'une procédure a été instituée ou qu’un avis a été donné, ni

(b) quelque circonstance nécessaire pour lui conférer la juridiction de rendre

de cette ordonnance.

(5) Le Procureur Général du Canada et le fonctionnaire présidant le Tri-
bunal auront droit de se faire entendre par procureur ou autrement dans l'ins-
truction de tout appel soutenu conformément au présent article.

26. A tout moment aprés requéte demandant l'institution d’un Tribunal, et
aprés avoir entendu les parties en cause, le Commissaire en chef pourra rejeter
tou